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A TANACS (KKBP) 2016/849 HATAROZATA
(2016. mdjus 27.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrl és a
2013/183/KKBP hatdrozat hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzédésre és kiillonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. december 22-én elfogadta a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal (KNDK) szembeni
korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/800/KKBP hatdrozatot (), amellyel tobbek kozott végrehajtotta az ENSZ
Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT) az 1718 (2006) és az 1874 (2009) sz. hatdrozatait.

(2) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2013. mdrcius 7-én elfogadta a 2094 (2013) sz. ENSZ BT-hatdrozatot, amelyben a
lehet§ leghatdrozottabban elitélte a KNDK dltal 2013. februdr 12-én végrehajtott, az ENSZ BT vonatkozd
hatdrozatait sértd és nyiltan semmibe vevd kisérleti atomrobbantast.

(3) A Tandcs 2013. dprilis 22-én elfogadta a korldtozé intézkedésekrdl sz616 2013/183/KKBP hatdrozatot (3), amely
felvaltotta a 2010/800/KKBP hatdrozatot, és tobbek kozott végrehajtotta az 1718 (2006), az 1874 (2009), a
2087 (2013), és a 2094 (2013) sz. ENSZ BT-hatdrozatokat.

(4) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2016. mércius 2-dn elfogadta a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatot, amelyben
igen silyos aggodalmdnak adott hangot a KNDK dltal 2016. janudr 6-dn elvégzett, az ENSZ BT vonatkozé
hatdrozatait sért§ kisérleti atomrobbantds miatt, elitélte a KNDK-nak az ENSZ BT vonatkoz6 hatdrozatait
egyértelmden sértd, 2016. februdr 7-i maholdfellovését, amelyhez ballisztikus rakétatechnolégidt vettek igénybe,
valamint megéllapitotta, hogy a nemzetkozi békét és biztonsdgot fenyegets egyértelmd veszély tovabbra is fenndll
a régidban és tdgabb kornyezetében.

(5) A Tandcs 2016. mdrcius 31-én elfogadta a (KKBP) 2016/476 hatdrozatot (}), amellyel mddositotta a
2013/183/KKBP hatdrozatot és végrehajtotta a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatot.

(6) A KNDK-nak az idei év kordbbi idGszakaban tandsitott tevékenységére figyelemmel — amely komoly fenyegetést
jelent a régiéban és tdgabb kornyezetében a nemzetkozi békére és biztonsdgra nézve —, a Tandcs tovabbi
korldtozé intézkedések bevezetésérdl hatdrozott.

(7) Az ENSZ BT 2270 (2016) sz. hatdrozata — amely stlyos aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy a KNDK a fegyve-
reladdsbol szarmazo bevételeit nukledris fegyverek és ballisztikus rakétdk fejlesztésére forditja —, ezért az ENSZ BT
a fegyverekre vonatkoz6 korldtozdsokat kiterjeszti minden fegyvertipusra és kapcsolodé felszerelésre, ideértve a
kézi- és konnytifegyvereket, valamint ezek kapcsolddd felszereléseit is. A hatdrozat megtiltja tovdbbd barmely
olyan termék dtaddsit vagy beszerzését is, amely hozzdjarulhat a KNDK fegyveres erdi operativ képességeinek
fejlesztéséhez vagy olyan exporttevékenységhez, amely tdimogatja vagy fokozza valamely, a KNDK-n kiviili ENSZ-
tagdllam fegyveres erdinek operativ képességeit.

(8) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat egyértelmiivé teszi, hogy a fegyverekhez kapcsolddd technikai segitség-
nydjtas tilalmdnak értelmében az ENSZ-tagdllamok nem fogadhatnak oktatdkat, tandcsaddkat vagy egyéb tisztvi-
selGket abbdl a célbdl, hogy azok katonai, félkatonai vagy renddri jellegti képzésekben részesiiljenek.

(") A Tandcs 2010/800/KKBP hatdrozata (2010. december 22.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtoz6 intézkedé-
sekrél és a 2006/795/KKBP kozos alldspont hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 341.,2010.12.23., 32. 0.).

() ATandcs 2013/183/KKBP hatdrozata (2013. dprilis 22.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozo intézkedésekrdl
ésa 2010/800/KKBP hatdroza hatélyon kiviil helyezésérdl (HLL 111.,2013.4.23,, 52.0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2016/476 hatdrozata (2016. mércius 31.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedé-
sekr6l sz616 2013/183/KKBP hatdrozat médositasardl (HL L 85, 2016. 4.1, 38.0.).
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(9) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat értelmében bizonyos termékek dtaddsdra, beszerzésére, illetve technikai
segitségnytjtdsra vonatkoz6 tilalom kiterjed az ilyen termékeknek javitds, szervizelés, feltjitds, tesztelés, miiszaki
visszafejtés vagy értékesités céljabol a KNDK-ba torténd széllitdsdra is, fiiggetleniil attdl, hogy az adott termék
tulajdonjoga, vagy az afolotti ellendrzési jog atruhdzdsra kertil-e; a hatdrozat kiemeli tovdbbd, hogy a vizumtilalmi
intézkedéseket az ilyen célokbdl utazé személyekre is alkalmazni kell.

(10) A Tandcs szerint indokolt megtiltani a kett§s felhaszndlasti termékekhez és technoldgidkhoz kapcsolodd tovabbi
termékeknek, anyagoknak és felszereléseknek a KNDK részére torténd eladdsat, szolgaltatasat és dtadasat.

(11) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat kibgviti a vagyoni eszkozok befagyasztdsa és a vizumtilalmi intézkedések
hatdlya ald tartozé személyek és szervezetek jegyzékét, valamint kiterjeszti a vagyoni eszkozok befagyasztdsit a
KNDK korménydnak és a Koreai Munkdspdrtnak a szervezeteire is, amennyiben a tagdllam tigy itéli meg, hogy a
szoban forgd vagyoni eszkozok a KNDK ballisztikus rakétdkkal kapcsolatos vagy nukledris programjaihoz, illetve
az ENSZ BT vonatkozé hatdrozataival betiltott egyéb tevékenységekhez kotSdnek.

(12) Az ENSZ BT 2270 (2016) sz. hatdrozata — aggodalmdt fejezi ki amiatt, hogy a KNDK visszaél a diplomdciai
kapcsolatokrél és a konzuli kapcsolatokrél sz616 bécsi egyezményekben meghatdrozott kivaltsigokkal és mentes-
ségekkel —, ezért az ENSZ BT tovabbi intézkedések foganatositdsardl hatiroz annak megakadilyozisa érdekében,
hogy a KNDK diplomatdi, kormdnyképvisel6i vagy harmadik orszigbeli személyek a jegyzéken szerepls
személyek vagy szervezetek nevében vagy irdnyitdsaval jirjanak el vagy tiltott tevékenységet végezzenek.

(13) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat egyértelmdisiti az ENSZ-tagdllamok kotelezettségeit a téren, hogy megaka-
délyozzdk a KNDK allampolgdrainak bizonyos érzékeny témakat érint§ specidlis képzésekben valé részvételét.

(14) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat ezenfeliil kiterjeszti a kozlekedési, illetve a pénziigyi dgazatokra vonatkozd
intézkedések hatélyat.

(15) A pénziigyi dgazatra vonatkoz intézkedések tekintetében a Tandcs dgy itéli meg, hogy helyénvald betiltani a
pénzeszkozoknek a KNDK-ba vagy a KNDK-bdl torténd dtutaldsit — az elGzetesen kifejezetten engedélyezett
atutaldsok kivételével —, valamint a KNDK dltal a tagdllamok joghatdsdga ala tartozd teriileten, illetve a tagdllami
allampolgarok vagy szervezetek altal a KNDK teriiletén eszkozolt befektetéseket.

(16) A vonatkozé ENSZ BT-hatdrozatban el6irt intézkedéseken feliil a tagdllamoknak meg kell tagadniuk a KNDK-beli
légitdrsasdgok altal tizemeltetett, illetve a KNDK-b6l indulé valamennyi 1égi jarmiinek a teriiletikon vald le- és
felszallasra és a teriiletiik feletti 4trepiilésre vonatkozé engedélyt. A tagdllamok minden olyan hajénak a
kikot6jiikkbe vald belépést meg kell tiltaniuk, amelynek tulajdonosa vagy miikodtetje a KNDK, vagy amelynek
személyzetét a KNDK biztositja.

(17) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat megtiltja bizonyos dsvinyok beszerzését és a légijarmd-iizemanyagok
kivitelét.

(18) A Tandcs tigy véli, hogy a luxuscikkek kivitelére vonatkozé tilalmat ki kell terjeszteni az ilyen druknak a KNDK-
bél valé behozataldra is.

(19) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozat tovdbbi tilalmakat vezet be a KNDK-val folytatott kereskedelem pénziigyi
tdmogatdsdra vonatkozdan.

(20) A Tandcs agy véli, hogy helyénvald kiterjeszteni a tilalmat a KNDK-val val6 kereskedelemhez nydjtott dllami
pénziigyi timogatdsra is, killonosen annak elkeriilése érdekében, hogy a pénziigyi tdimogatasok hozzdjiruljanak a
nukledris fegyverek elterjedésének veszélyével jaré tevékenységekhez vagy a nukledris fegyverek hordozdeszko-
zeinek fejlesztéséhez.

(21) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat emlékeztet arra, hogy a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF) felszélitotta
az édllamokat, hogy vezessenek be fokozott dtvildgitsi, illetve ellenintézkedéseket annak érdekében, hogy a KNDK
altal folytatott tiltott pénziigyi tevékenységgel szemben megvédjék a joghat6saguk alatt 4ll6 teriileteket, valamint
felszolitotta az ENSZ-tagdllamokat arra, hogy alkalmazzdk a 7. FATF-ajdnldst, a kapcsol6dd értelmezd
kozleménnyel és egyéb irdnymutatdsokkal egyiitt a proliferdciéval kapcsolatos célzott pénziigyi szankciok
hatékony végrehajtdsa céljabol.
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(22) Az ENSZ BT a 2270 (2016) sz. hatdrozatban kiemeli, hogy az abban foglalt intézkedéseknek nem célja, hogy
hétranyosan érintse a KNDK polgdri lakossdgdnak humanitdrius helyzetét, sem pedig az olyan tevékenységeket,
melyeket nem tiltanak vonatkozé ENSZ BT-hatdrozatok; nem céljuk tovdbbd akaddlyozni a KNDK teriiletén az
orszdg polgdri lakossdganak tdmogatdst és segitséget nyijté nemzetkozi, illetve nem kormdnyzati szervezetek
tevékenységét sem.

(23) Az ENSZ BT a 2270 (2016) sz. hatdrozatban kifejezi elkotelezettségét a helyzet békés, diplomdciai és politikai
jellegii megolddsa mellett. Meger6siti, hogy tdimogatja a hatoldali megbeszélések folyamatdt, és a megbeszélések
folytatdsdra szdlitja fel a feleket.

(24) A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat értelmében a KNDK tevékenységét folyamatosan figyelemmel kell kisérni,
az ENSZ Biztonsdgi Tandcs pedig készen 4ll arra, hogy annak fiiggvényében, hogy a KNDK betartja-e kotelezett-
ségeit, szitkség szerint megerGsitse, modositsa, felfiiggessze vagy feloldja a vonatkozé intézkedéseket, valamint
elkotelezett amellett, hogy tovdbbi jelentds intézkedéseket vezessen be, amennyiben a KNDK djabb kisérleti
atomrobbantdst vagy mdholdfellovést hajt végre.

(25) A Tandcs 2016. februdrjiban a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozd intézkedésekrdl
sz616 2013/183/KKBP hatdrozat 22. cikkének (2) bekezdésével, valamint a 329/2007/EK rendelet (') 6. cikke
(2), és (2a) bekezdésével osszhangban feliilvizsgdlatot végzett, és megerdsitette, hogy a hatdrozat II. mellékletében,
valamint a rendelet V. mellékletében szerepld személyeket és szervezeteket tovdbbra is fel kell tiintetni a
jegyzékben.

(26) Ez a hatdrozat tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja nevezetesen az Eurépai Unié Alapjogi
Chartdjdban elismert elveket, nevezetesen a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljardshoz val6 jogot, a
tulajdonhoz valé jogot, valamint a személyes adatok védelméhez valé jogot. Ezt a hatdrozatot az emlitett
jogokkal és elvekkel 6sszhangban kell alkalmazni.

(27)  Ez a hatdrozat tovdbbd maradéktalanul tiszteletben tartja a tagallamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmadnya
szerinti kotelezettségeit és az ENSZ BT hatdrozatainak jogilag kotelezd erejét.

(28) Az egyértelmiiség érdekében a 2013/183/KKBP hatarozatot hatilyon kiviil kell helyezni és egy 6j hatdrozattal kell
felvaltani.

(29)  Egyes intézkedések végrehajtasahoz az Unié tovabbi fellépése sziikséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
L. FEJEZET

EXPORT- £S IMPORTKORLATOZASOK

1. cikk

(1) Tilos a tagdllamok allampolgdrai részérél vagy a tagdllamok teriiletén keresztiil vagy a tagallamok teriiletérdl,
illetve a lobogdjuk alatt hajozé hajé vagy valamely tagdllamban lajstromozott 1égi jarmd igénybevételével a kovetkezd
termékeket és technoldgidkat — tobbek kozott szoftvereket — a KNDK részére kozvetlenil vagy kozvetve eladni,
szolgaltatni dtadni vagy kivinni fuggetlentl attdl, hogy azok szdrmazasi helye a tagdllamok teriiletén van-e:

a) fegyverek és minden kapcsolddoé felszerelés, beleértve a fegyvereket és a 16szereket, a katonai jarmtiveket és felszere-
léseket, a katonai jellegli felszereléseket és az emlitettek tartalék alkatrészeit is, a ballisztikai védelmet nyujtd
anyagokkal gydrtott vagy elldtott azon nem harci jarmtvek kivételével, amelyek kizdrélagos rendeltetése az Unié és
tagdllamai KNDK-ban tartézkodé személyi dllomdnydnak védelme;

b) a Biztonsdgi Tandcs vagy az 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat 12. pontja alapjin létrehozott bizottsig (a
tovabbiakban: a szankcidbizottsag) dltal az 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat 8. a) ii. pontjaval, a 2087 (2013) sz.
ENSZ BT-hatdrozat 5. b) pontjival és a 2094 (2103) sz. ENSZ BT-hatdrozat 20. pontjaval 6sszhangban meghata-
rozott minden olyan termék, anyag, felszerelés, dru és technoldgia, amely hozzdjarulhat a KNDK nukledris tevékeny-
séggel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz;

(") A Tandcs 329/2007[EK rendelete (2007. marcius 27.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedésekrél
(HLL 88.,2007.3.29.1.0.).
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c) bizonyos olyan egyéb termékek, anyagok, felszerelések, druk és technoldgidk, amelyek hozzdjarulhatnak a KNDK
nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz
vagy katonai tevékenységeihez, beleértve minden olyan kettds felhaszndldst termékeket és technoldgidt, amelyek a
2009. méjus 5-i 428/2009/EK tandcsi rendelet (!) I. mellékletében szerepelnek;

d) barmely, a kettSs felhaszndldsti termékekkel és technoldgidval kapcsolatos termék, anyag és felszerelés; az Unid
megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatirozza az e rendelkezés hatdlya ald tartozd
termékek korét;

e) a ballisztikusrakéta-dgazatban haszndlt egyes kulcsfontossdgt alkotéelemek, mint példdul a ballisztikus rakétdkhoz
kapcsol6dé rendszerekben haszndlt bizonyos fajta aluminiumok; az Unié megteszi a szitkséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy meghatdrozza az e pont hatélya ald tartozé termékek korét;

f) minden mds termék, amely hozzdjarulhat a KNDK nukledris tevékenységekkel, a ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz, illetve az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a
2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat dltal tiltott tevékenységekhez, illetve
az emlitett ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat dltal elirt intézkedések megkeriiléséhez; az Unié megteszi a
szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatdrozza az e pont hatélya ald tartozé termékek korét.

g) béarmely egyéb olyan termék — kivéve az élelmiszereket és a gyogyszereket — amelyrdl a tagillam megdllapitotta, hogy
kozvetleniil hozzdjarulhat a KNDK fegyveres erdi operativ képességeinek fejlesztéséhez vagy olyan exporttevékeny-
séghez, amely tdmogatja vagy fokozza valamely, a KNDK-n kiviili dllam fegyveres eréinek operativ képességeit.

(2)  Tilos tovdbba:

a) kozvetleniil vagy kozvetetten bdrmely KNDK-beli személynek, szervezetnek vagy szervnek, illetve a KNDK-ban
torténd felhaszndlds céljabdl olyan szakmai képzést, tandcsaddst, szolgdltatdst, segitséget nydjtani, illetve brokertevé-
kenységet vagy mds kozvetitdi szolgéltatdst végezni, amely az (1) bekezdésben emlitett termékekkel vagy technold-
gidkkal vagy az ezen termékek rendelkezésre bocsdtdsdval, gydrtdsdval, karbantartdsival vagy haszndlatdval
kapcsolatos;

b) kozvetleniil vagy kozvetetten barmely KNDK-beli személynek, szervezetnek vagy szervnek, illetve a KNDK-ban
torténd felhasznalds céljabdl az (1) bekezdésben emlitett termékekkel vagy technoldgidkkal kapcsolatos finanszirozast
vagy pénziigyi segitséget nydjtani, beleértve kiilonosen az e termékek vagy e technoldgidk eladdsdval, szolgaltatdsaval,
dtaddsdval vagy kivitelével vagy az ezzel sszefiiggd szakmai képzés, tandcsadds, szolgaltatds, segitség vagy kozvetitSi
szolgdltatds nyujtasaval kapcsolatos tdmogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositdst, valamint biztositdst és
viszontbiztositdst;

c) olyan tevékenységben tudatosan vagy szdndékosan részt venni, amelynek célja vagy hatdsa az a) és b) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

(3)  Ezen tdlmenGen tilos a tagallamok édllampolgdrai részérél vagy a lobogdjuk alatt hajézé hajé vagy valamely
tagdllamban lajstromozott 1égi jarmd igénybevételével az (1) bekezdésben emlitett termékeket és technoldgidkat a KNDK-
t6l beszerezni, valamint a KNDK részérgl a tagdllamok allampolgdrai szdmdra a (2) bekezdésben emlitett szakmai
képzést, tandcsaddst, szolgéltatdst, segitséget, finanszirozdst vagy pénziigyi timogatdst nydjtani, fiiggetleniil att6l, hogy
azok szdrmazdsi helye a KNDK teriiletén van-e.

2. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésének g) pontjdban emlitett intézkedések nem alkalmazanddk azon termékek eladdsdra, szolgdlta-
tdsdra, dtaddsdra, illetve beszerzésére, melyek esetében:

a) a tagillam megéllapitotta, hogy a széban forgd tevékenység kizdrélag humanitdrius, illetve megélhetési célokat
szolgal, nem pedig KNDK-beli személyek vagy szervezetek jovedelemszerzési céljait, valamint nem kapcsolodik az
1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok, illetve
ezen hatdrozat értelmében tiltott tevékenységekhez, amennyiben a tagillam el8zetesen értesiti a szankcidbizottsdgot
ezen megdllapitdsdrol és arr6l, hogy milyen intézkedéseket foganatositott a széban forgd termékek ilyen céli felhasz-
néldsdnak megelGzése érdekében; vagy

b) a szankcidbizottsdg eseti alapon megallapitotta, hogy egy adott eladdsi, szolgéltatdsi, vagy dataddsi tigylet nem
ellentétes az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-
hatdrozatok céljaival.

A Tandcs 428/2009/EK rendelete (2009. mdjus 5.) a kettds felhaszndldst termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és
tranzitjara vonatkozo kozosségi ellendrzési rendszer kialakitdsarol (HLL 134.,.2009.5.29. 1. 0.).

-
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3. cikk

(1)  Tilos az arany és a nemesfémek, valamint a gyémant kozvetett vagy kozvetlen eladdsa, vétele,, szdllitdsa, valamint
az ezekkel kapcsolatos brokertevékenység a KNDK kormdnya, annak kozhatalmi szervei, koztestiiletei és iigynokségei,
vagy a KNDK Kozponti Bankja, tovdbbd az ezek nevében vagy utasitisira eljdré személyek és szervezetek, vagy
tulajdondban all6 vagy ellendrzése ald tartozé szervezetek részére.

(2) Az Uni6é megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatdrozza az e cikk hatdlya aldren-
delkezés hatdlya ald tartoz6 termékek korét.

4. cikk

(1)  Tilos a tagallamok allampolgdrai részérdl vagy a lobogéjuk alatt haj6zé hajé vagy valamely tagdllamban lajstro-
mozott 1égi jarmd igénybevételével aranyat, titdnium- és vanddiumércet, valamint ritkafoldfémeket a KNDK-tdl
beszerezni, fiiggetleniil attdl, hogy azok szdrmazasi helye a KNDK teriiletén van-e.

(2) Az Unid megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatdrozza az e cikk hatalya ald tartozé
termékek korét.

5. cikk

Tilos a KNDK pénznemében Gjonnan nyomtatott, vert, illetve kiadatlan bankjegyeknek és pénzérméknek a KNDK
Kozponti Bankjdba vagy annak javdra torténd szallitdsa.

6. cikk

(1) Tilos a tagdllamok dllampolgdrai részér6l vagy a tagéllamok teriiletén keresztiil vagy a tagdllamok teriiletérél,
illetve a lobogodjuk alatt hajozd hajé vagy valamely tagdllamban lajstromozott 1égi jarmd igénybevételével luxuscikkeket
kozvetleniil vagy kozvetve a KNDK részére eladni, szolgdltatni, vagy dtadni, fiiggetleniil attdl, hogy azok szdrmazdsi
helye a tagdllamok teriiletén van-e vagy sem.

(2)  Tilos luxuscikkeket a KNDK-bdl behozni, venni vagy dtadni.

(3) Az Unié megteszi a szilkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatdrozza az (1) és (2) bekezdések
hatdlya ald tartozé termékek korét.

7. cikk

(1)  Tilos a tagdllamok allampolgérai részérdl vagy a tagdllamok lobogdja alatt haj6z6 hajé vagy valamely tagdllamban
lajstromozott 1égi jarmii igénybevételével szenet, vasat és vasércet a KNDK-t6l beszerezni, fiiggetlenil attdl, hogy azok
szdrmazdsi helye a KNDK teriiletén van-e. Az Unié megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e bekezdés hatdlya ald tartozé termékek korét.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a szén beszerzésére, amennyiben a beszerzést végz§ tagéllam hitelt érdemlen
bizonyitja, hogy a széban fogd szén nem a KNDK-bol szdrmazik, és kizdrdlag azért széllitottdk keresztiil a KNDK-n,
hogy kivitelére Raszon kikot6jébdl keriilhessen sor, amennyiben a tagéllam errdl az tigyletekrdl elGre értesiti a szankcid-
bizottsdgot, és amennyiben ezen iigyletek nem termelnek bevételt a KNDK ballisztikus rakétdkkal vagy nukledris
tevékenységgel kapcsolatos programyjai, illetve az ENSZ BT 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vagy
a 2270 (2016) sz. hatdrozataival betiltott tevékenységei szdmadra.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 olyan tigyletekre, amelyekrsl megéllapitottdk, hogy kizdr6lag megélhetési
célokat szolgdlnak és nem termelnek bevételt a KNDK ballisztikus rakétdkkal vagy nukledris tevékenységgel kapcsolatos
programjai, illetve az ENSZ BT 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. hatdroza-
taival vagy e hatdrozattal betiltott tevékenységei szdmadra.
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8. cikk

(1)  Tilos a tagdllamok allampolgdrai részérél vagy a tagdllamok teriiletén keresztiil vagy a tagallamok teriiletérdl,
illetve a lobogéjuk alatt hajézé hajé vagy valamely tagillamban lajstromozott 1égi jarmii igénybevételével légijarmd-
izemanyagot, ezen belul reptilébenzint, nafta-, illetve kerozin-tipusii sugdrhajtomd-tiizelGanyagot, valamint kerozin-
tipust rakéta-hajtéanyagot a KNDK részére kozvetleniil vagy kozvetve eladni, szolgaltatni, vagy atadni, fiiggetleniil attdl,
hogy azok szdarmazasi helye a tagdllamok teriiletén van-e.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben a szankcidbizottsdg el6zetesen kiilonleges eseti elbirdlds alapjn
jovdhagyta az ilyen, igazoltan alapvet§ humanitdrius szitkségletek kielégitését szolgdlé termékeknek a KNDK részére
torténd dtaddsat, és amennyiben a szllitds és felhaszndlds hatékony nyomon kovetése meghatdrozott rendelkezések
szerint torténik.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6é a KNDK-n kiviili polgdri utasszallité 1égi jarmiivek részére torténd iizemanyag
eladdsdra vagy szolgdltatisra, amennyiben az {izemanyag kizdrélag a KNDK-ba torténd beutazdshoz, illetve az onnan
val6 visszautazdshoz szitkséges.

9. cikk

Tilos a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat dltal nem szabélyozott kdolajtermékeket a KNDK-bdl behozni, venni vagy
dtadni. Az Unié megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatarozza az e cikk hatdlya ald tartozé
termékek korét.

II. FEJEZET

A KERESKEDELMI PENZUGYI TAMOGATASRA VONATKOZO KORLATOZASOK
10. cikk

(1) A tagdllamok nem nydjtanak dllami pénziigyi timogatdst a KNDK-val valé kereskedelemhez az ilyen kereskede-
lemben érintett dllampolgaraik vagy szervezeteik szamdra, beleértve az exporthiteleket, garancidkat és biztositdsokat. Ez
nem érinti az e hatdrozat hatdlyba 1épését megel6zGen létesitett kotelezettségvallaldsokat, feltéve, ha az ilyen pénziigyi
kotelezettségvallalasok nem jarulnak hozzd a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz, illetve az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094
(2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat dltal tiltott tevékenységekhez.

(2)  Tilos a maganforrdsokbdl szdrmazd pénziigyi tdmogatds nydjtisa a KNDK-val val6 kereskedelemhez az ilyen
kereskedelemben érintett tagdllamok allampolgdrai vagy szervezetei szdmadra, beleértve az exporthiteleket, garancidkat és
biztositdsokat, amennyiben ez a pénziigyi tdmogatds hozzdjirulhat a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus
rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz vagy tevékenységeihez, illetve az 1718
(2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013) vagy a 2094 (2013), vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e
hatdrozat dltal tiltott egyéb tevékenységekhez, vagy az emlitett ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat altal el@irt
intézkedések megkeriiléséhez.

(3) Az (1) és a (2) bekezdés nem érinti az élelmezési, mezGgazdasdgi, orvosi vagy egyéb humanitdrius célokat szolgdld
kereskedelmet.

III. FEJEZET

A BEFEKTETESEKRE VONATKOZO KORLATOZASOK
11. cikk

(1)  Tilos a KNDK-nak, a KNDK-beli dllampolgdroknak és a KNDK-ban székhellyel rendelkez§ vagy az ottani
joghatdsdg ald tartozé szervezeteknek, illetve az emlitettek nevében vagy irdnyitdsa szerint eljaré személyeknek vagy
szervezeteknek, tovabbd az emlitettek tulajdondban 1év6 vagy ellenSrzése ald tartozé szervezeteknek befektetni azokon a
teriileteken, amelyek a tagdllamok joghatésdga ald tartoznak.
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(2)  Tilos:

a) a KNDK-ban taldlhatd tevékenységeket folytaté szervezetekben részesedést szerezni vagy novelni azt, vagy a KNDK-
beli szervezetek vagy a KNDK tulajdondban 1évé KNDK-n kiviili szervezetek, amelyek a KNDK nukledris tevékenysé-
gekkel, ballisztikus rakétakkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz vagy tevékenységeihez
vagy bdnydszati, finomitdsi és vegyipari tevékenységeihez kapcsolodd tevékenységeket folytatnak, ideértve e
szervezetek teljes kord felvdsdrldsit, valamint a részvények vagy a részesedést biztosité egyéb értékpapirok
megszerzését is;

b) a KNDK-ban taldlhaté szervezetek, vagy a KNDK-beli szervezetek vagy a KNDK tulajdondban 1évé KNDK-n kiviili
szervezetek, amelyek az a) pontban emlitett tevékenységeket folytatnak finanszirozast vagy pénziigyi tdmogatdst
nyujtani,vagy a KNDK-ban taldlhatd, igazolhatdan ilyen szervezetek felé irdnyulé barmilyen finanszirozdst nytjtani;

¢) a KNDK-ban taldlhaté, az a) pontban emlitett tevékenységeket folytat6 szervezetekkel vagy az ellendrzésiik ald tartozd
lednyvallalatokkal vagy kapcsolt véllalatokkal kozos vallalkozdst 1étrehozni;

d) az a) — ¢) pontokban emlitett tevékenységekhez kozvetleniil kapcsolddd befektetési szolgaltatdsokat nydjtani.

IV. FEJEZET

PENZUGYI SZEKTOR
12. cikk

A tagdllamok nem villalnak tdmogatdsra, pénziigyi segitségnyujtasra vagy kedvezményes kolcsonokre vonatkozé tjabb
kotelezettségeket a KNDK-val szemben — beleértve a nemzetkozi pénziigyi intézményekben valé részvételik dltali kotele-
zettségvallalasokat is —, a kozvetleniil a polgari lakossdg sziikségleteit szolgald vagy a nukledris leszerelést elémozditd,
humanitarius vagy fejlesztési céltak kivételével. A tagdllamok tovdbbd éberséget tantsitanak a jelenlegi kotelezettségval-
lalasok csokkentése, és amennyiben lehetséges, megsziintetése érdekében.

13. cikk

A KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal és mds tomegpusztito fegyverekkel kapcsolatos program-
jaihoz vagy tevékenységeihez vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), a 2270 (2016) sz.
ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat dltal tiltott tevékenységekhez, vagy az emlitett ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e
hatdrozat dltal el6irt intézkedések megkeriiléséhez esetlegesen hozzdjarulé pénziigyi szolgdltatdsok nydjtisdnak, illetve
ilyen célu pénziigyi vagy mds eszkozoknek vagy forrdsoknak — ezen beliil nagy mennyiségii készpénznek — a tagallamok
teriiletére, azon keresztiil vagy onnan kiindulva, vagy a tagdllamok dallampolgdrai vagy a jogrendjik ald tartozé
szervezetek, vagy a joghatésiguk ald tartozd személyek vagy pénziigyi intézmények éltal vagy részére torténd
atutaldsdnak megakadalyozdsa érdekében az aldbbiakat kell alkalmazni:

1. A pénzeszkozoknek a KNDK-ba vagy a KNDK-bdl torténs bdrmely dtutaldsa nem lehetséges, kivéve az olyan
atutaldsok, amelyek 3. pont hatélya ald esnek, és amelyeket a 4. pont értelmében engedélyeztek.

2. A tagallamok joghatdsdga ald tartozé pénziigyi intézmények nem kezdhetnek tranzakciot, illetve nem folytathatjdk
megkezdett tranzakcidkat:

a) a KNDK-ban székhellyel rendelkez8 bankokkal, beleértve a KNDK K6zponti Bankjat;

b) a KNDK-ban székhellyel rendelkezd bankoknak a tagdllamok joghatdsdga ald tartozo fidkjaival vagy lednyvallala-
taival;

¢) a KNDK-ban székhellyel rendelkez§ bankoknak a tagdllamok joghatdsiga ald nem tartozé fidkjaival vagy leanyvadl-
lalataival; vagy

d) olyan pénziigyi szervezetekkel, amelyek nem rendelkeznek székhellyel a KNDK-ban, és a tagallamok joghatdsdga
ald sem tartoznak, de amelyek a KNDK-ban lakéhellyel, illetve székhellyel rendelkezd személyek vagy szervezetek
ellendrzése alatt dllnak,

kivéve, ha az ilyen tranzakciok 3. pont hatdlya ala tartoznak és azokat a 4. pont értelmében engedélyezték.
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3. A 4. pontban foglalt el6zetes engedély alapjan az aldbbi tranzakciék engedélyezhetdk:

a) az élelmiszerekkel, egészségligyi vagy orvosi felszerelésekkel kapcsolatos, valamint mez8gazdasdgi vagy
humanitdrius célokat szolgdlé tranzakciok;

b) a személyes pénzkiildeményekkel kapcsolatos tranzakcidk;
¢) az e hatdrozatban el6irt mentességek végrehajtasdval kapcsolatos tranzakciok;

d) az e hatdrozat dltal elrendelt tilalom ald nem tartozd, killonleges kereskedelmi szerzSdéssel kapcsolatos
tranzakciok;

¢) a nemzetkozi jog szerint mentességet élvezd diplomadciai vagy konzuli képviseletekkel vagy nemzetkozi szerveze-
tekkel kapcsolatos tranzakciok, amennyiben ezekre a tranzakcidkra az adott diplomdciai vagy konzuli képviselet
vagy nemzetkozi szervezet dltali hivatalos felhaszndlds céljabdl keriil sor;

f) a kizdrélag Unié vagy tagdllamai dltal finanszirozott projektek végrehajtdsdhoz szitkséges tranzakcidk,
amennyiben azok fejlesztési célkittizésként kozvetlenill a polgdri lakossdg sziikségleteit szolgdljak vagy a nukledris
leszerelést mozditjak eld;

g) eseti alapon és az engedélyezést megel6z8en 10 nappal kiildott értesités mellett a KNDK, vagy KNDK-beli
személyek, vagy szervezetek elleni kovetelést teljesits kifizetéshez kapcsolédé tranzakciok; és hasonld természet
olyan tranzakcidkat, amelyek nem jdrulnak hozzd az e hatdrozat dltal elrendelt tilalom hatilya ald tartozd
tevékenységek végzéséhez.

4. A 3. pontban emlitett tranzakcidk esetében a pénzeszkozoknek a KNDK-ba vagy a KNDK-b6l torténs barmely
atutaldsdhoz a tagdllam elGzetes engedélye szitkséges amennyiben az meghaladja a 15 000 EUR-t. A tagdllam illetékes
hatdsdga az érintett tagdllam minden megadott engedélyrél a tobbi tagdllamot tdjékoztatja.

5. A 4.pontban emlitett elGzetes engedély nem szitkséges olyan pénzeszkozok 4tutaldsdhoz vagy tranzakcidkhoz,
amelyek a tagallamok KNDK-beli a diplomaciai vagy konzuli képviseletének hivatalos céljaira sziikségesek.

5. A pénziigyi intézmények az 2. pontban meghatirozott bankokkal és pénziigyi intézményekkel folytatott
tevékenységik sordn:

,,,,,

a) folyamatos feliigyeletet biztositanak a szdmlamiiveletekkel kapcsolatban, tobbek kozott iigyfél-dtvildgitasi
programjaik révén, valamint a pénzmosissal és a terrorizmus finanszirozasdval kapcsolatos kotelezettségeik
keretében;

=

el6irjak a fizetési megbizdsok valamennyi olyan adatmezgjének kitoltését, amely az adott tranzakcié megbizdjival
és kedvezményezettjével kapcsolatos; ha nem adjak meg ezeket az adatokat, elutasitjak a tranzakcié végrehajtdsat;

¢) ot éven 4t megGrzik a tranzakcidk nyilvantartdsait, és kérésre ezeket a nemzeti hatdsigok rendelkezésére
bocsatjdk;

&

azonnal jelentést tesznek a gyantrdl a Pénziigyi Hirszerz8 Egységnek (FIU) vagy az érintett tagdllam dltal kijelolt
mds illetékes hat6sdgnak. ha feltételezik, illetve alapos gyant meril fel arra vonatkozdan, hogy pénzeszkozoket a
KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal és mds tomegpusztit6 fegyverekkel kapcsolatos program-
jaihoz vagy tevékenységeihez haszndlnak fel, gyanirél A FIU vagy mds illetékes hatésdg alkalomszeriien,
kozvetlentl vagy kozvetve hozzéféréssel rendelkezik a feladatainak megfelel§ ellitdsdhoz sziikséges pénziigyi,
igazgatasi és biintild6zési informdcidkhoz, beleértve a gyants tranzakciokkal kapcsolatos jelentések elemzését is.

14. cikk

(1) A KNDK-beli bankok — ideértve a KNDK Kozponti Bankjat, annak fidkjait, leanyvallalatait és képviseleti iroddit is —
és a 13. cikk 2. pontjaban emlitett egyéb pénziigyi szervezetek nem nyithatnak sem fidkokat, sem lednyvallalatokat, sem
képviseleti iroddkat a tagallamok teriiletén.

(2) A meglév$ fidkokat, lednyvdllalatokat és képviseleti iroddkat az ENSZ BT 2270 (2016) sz. hatdrozatinak
elfogaddsat kovets 90 napon belil be kell zdrni.



2016.5.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 141/87

(3) A szankciobizottsdg elGzetes jovahagydsa nélkiil a KNDK-beli bankok — ideértve a KNDK Kozponti Bankjat, annak
fiokjait és lednyvallalatait is —, tovabbd a 13. cikk 2. pontjdban emlitett egyéb pénziigyi szervezetek:

a) nem hozhatnak létre 0j kozos vallalkozdsokat a tagdllamok joghatdsiga ald tartozé bankokkal;
b) nem szerezhetnek tulajdoni részesedést a tagallamok joghatdsdga ald tartozé bankokban;

¢) nem alakithatnak ki és nem tarthatnak fenn levelez6banki kapcsolatot a tagillamok joghat6siga ald tartozd
bankokkal.

(4) A meglévs kozos viallalkozdsokat, tulajdoni részesedéseket és a KNDK-beli bankokkal mar fennall6 levelez&banki
kapcsolatokat az ENSZ BT 2270 (2016) sz. hatdrozatdnak elfogaddsat kovetd 90 napon beliil meg kell sziintetni.

(5) A tagallamok teriiletén taldlhato, illetve a joghatdsdguk ald tartozd pénziigyi intézmények szdmadra tilos a KNDK-
ban képviseleti iroddkat, lednyvadllalatokat, fickokat vagy bankszdmldkat nyitni.

(6) Az ENSZ BT 2270 (2016) sz. hatarozat elfogaddsatél szamitott 90 napon beliil be kell zarni a meglévé képviseleti
irodékat, lednyvallalatokat vagy bankszdmldkat a KNDK-ban, amennyiben az érintett tagdllam olyan hiteles informdciéval
rendelkezik, amely alapjan alapos okkal feltételezhetd, hogy az emlitett pénziigyi szolgéltatdsok hozzdjarulhatnak a
KNDK ballisztikus rakétdkkal kapcsolatos vagy nukledris programjaihoz, illetve az az 1718 (2006), az 1874 (2009), a
2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT- hatdrozataival betiltott egyéb tevékenységekhez.

(7) A (6) bekezdés nem alkalmazand6, ha a szankcidbizottsdg eseti alapon tgy dont, hogy a KNDK-ban az emlitett
iroddk, leanyvallalatok vagy bankszadmldk humanitdrius segitségnytjtishoz; a diplomadciai képviseletek dltal a diplomdciai
és konzuli kapcsolatokrol sz616 bécsi egyezmények alapjan végzett tevékenységekhez, az ENSZ, annak szakositott szervei
vagy a kapcsol6dd szervezetek dltal végzett tevékenységekhez; vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a
2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozataival Osszhangban 1év6 barmely mads tevékenységhez
szitkségesek.

(8) A meglévs képviseleti iroddkat, lednyvallalatokat vagy bankszdmldkat a KNDK-ban be kell zdrni abban az esetben,
ha a tagdllam megbizhat6 informdciok alapjdn alapos okkal feltételezi, hogy az ilyen pénziigyi szolgéltatdsok hozzdjarul-
hatnak a KNDK ballisztikus rakétdkkal kapcsolatos vagy nukledris programjaihoz, vagy az e hatdrozattal tiltott egyébe
tevékenységekhez.

(9)  Barmely tagdllam mentességet biztosithat a (8) bekezdésben foglaltak aldl, amennyiben eseti alapon gy hatéroz,
hogy az emlitett képviseleti iroddk, lednyvallalatok vagy bankszdmldk a humanitdrius segitségnyujtashoz, a diplomdciai
képviseletek dltal a diplomadciai és konzuli kapcsolatokrol sz616 bécsi egyezmények alapjan végzett tevékenységekhez, az
ENSZ, annak szakositott szervei vagy a kapcsolddd szervezetek altal végzett tevékenységekhez vagy az e hatdrozattal
osszhangban 1év8 barmely mds tevékenységhez sziikségesek. Az érintett tagdllam elGzetesen tdjékoztatja a tobbi
tagdllamot arrdl a szdndékardl, hogy mentességet biztosit.

15. cikk

Tilos a 2013. februdr 18-dt kovetSen kibocsdtott dllami kotvényeknek vagy dllami garancidt élvezd kotvényeknek a
kozvetett vagy kozvetlen eladdsa vagy vétele, vagy az azok kibocsitdsdval kapcsolatos brokertevékenység vagy segitség-
nytjtds a KNDK kormadnya, annak kozhatalmi szervei, koztestiiletei és tigynokségei, a KNDK Koézponti Bankja vagy a
KNDK-ban székhellyel rendelkez§ mds bankok — a KNDK-ban székhellyel rendelkez bankoknak a tagdllamok
joghatdsdga ald tartozé és azon kiviil es6 fidkjait és lednyvallalatait is ideértve —, valamint a sem a KNDK-ban székhellyel
nem rendelkezd, sem tagillami joghat6sdg ald nem tartozd, ellenben a KNDK-ban lakdhellyel, illetve székhellyel
rendelkezd személyek vagy szervezetek ellendrzése ald tartozé pénziigyi szervezetek, tovabbd az elébb emlitettek
nevében vagy irdnyitdsa szerint eljaré személyek vagy szervezetek, vagy az emlitettek tulajdondban 4ll6 vagy ellendrzése
ald tartoz6 szervezetek részére, illetve részérél.

V. FEJEZET
KOZLEKEDESI AGAZAT

16. cikk

(1)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a jarmtivekrdl ne keriiljon sor egyes termékeknek az 1718 (2006), az 1874
(2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokat megsértd dtaddsdra, a tagdllamok
nemzeti hatosdgaikkal és jogszabélyaikkal 6sszhangban és a nemzetkozi jognak megfelelGen, beleértve a diplomadciai és a
konzuli kapcsolatokrol szol6 bécsi egyezményeket is, ellendrzik az Gsszes olyan rakomdnyt, amely a teriiletiikon — a
repiilGtereket, a tengeri kikotSket és a vamszabad teriileteket is beleértve — taldlhaté vagy azon dthalad és a KNDK-bdl
indul, illetve oda tart, amelynek szallitdsit a KNDK vagy annak egy dllampolgdra, az el6bbiek nevében vagy az irdnyitdsa
szerint eljar személyek és szervezetek, illetve az I. mellékletben szereplS személyek vagy szervezetek kozvetitik vagy
bonyolitjak, vagy amelyet a KNDK lobogéja alatt kozlekedd 1égi jarmtivel vagy tengeri hajéval szallitanak.
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(2) A tagdllamok nemzeti hatdsdgaikkal és jogszabélyaikkal osszhangban és a nemzetkozi jognak, beleértve a
diploméciai és a konzuli kapcsolatokrdl sz6l6 bécsi egyezményeket is, megfelelGen ellendrzik az sszes olyan rakomdnyt,
amely a teriiletiikon — a repiilGtereket és a tengeri kikotSket is beleértve — taldlhat6 vagy azon dthalad és a KNDK-bdl
indul, illetve oda tart, vagy amelynek szallitdsit a KNDK vagy annak egy dllampolgara, vagy az el6bbiek nevében eljard
személyek és szervezetek kozvetitik vagy bonyolitjdk, amennyiben a tagdllamok olyan informdciéval rendelkeznek, amely
alapjan okkal feltételezhetS, hogy a rakomdny olyan termékeket tartalmaz, melyek eladdsa, szolgéltatdsa, dtaddsa vagy
kivitele e hatdrozat értelmében tilos.

(3) A tagdllamok a lobogé szerinti dllam hozzdjdruldsdval ellendrzik a nyilt tengeren a hajékat, amennyiben olyan
informdciéval rendelkeznek, amely alapjan okkal feltételezhetS, hogy a hajok rakomdnya olyan termékeket tartalmaz,
melyek eladdsa, szolgéltatdsa,, dtaddsa vagy kivitele e hatdrozat értelmében tilos.

(4) A tagdllamok — nemzeti jogszabalyaikkal osszhangban — egyuittm@ikodnek az (1)-(3) bekezdés szerinti ellendrzése-
kkel kapcsolatban.

(5) A KNDK-bdl indulé és oda tartd rakomdnyt szallité 1égi jarmiiveknek és hajoknak meg kell felelniitk az érkezés,
illetve az indulds el6tti kiegészit§ informdcionyujtds kovetelményének minden, a tagdllamokba érkezd vagy onnan induld
aru tekintetében.

(6)  Amennyiben az (1) — (3) bekezdésben emlitett ellenérzésekre keriil sor, a tagdllamok az 1874 (2009) sz. ENSZ BT-
hatdrozat 14. pontjaval és a 2087 (2013) sz. ENSZ BT-hatdrozat 8. pontjdval dsszhangban lefoglaljak és megsemmisitik
az olyan termékeket, amelyek eladdsa, szolgéltatdsa, dtaddsa vagy kivitele e hatdrozat értelmében tilos.

(7) A tagdllamok minden olyan hajétél megtagadjak a kikotdjitkbe valé belépést, amely nem hajlandé aldvetni magdt
a lobogéja szerinti dllam dltal jévahagyott ellendrzésnek, vagy amennyiben a KNDK lobogdja alatt kozlekedd valamely
hajé nem hajlandé aldvetni magat az 1874 (2009) sz. ENSZ BT-hatdrozat 12. pontjanak megfelel§ ellenérzésnek.

(8) A (7) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben a belépés az ellendrzéshez sziikséges, vagy veszélyhelyzet esetén,
illetve a hajé kiindulé kikotsjébe vald visszatérés esetén.

17. cikk

(1) A tagdllamok nemzeti hat6sdgaikkal és jogszabalyaikkal 6sszhangban, valamint a nemzetkozi jognak — kiilonésen
a vonatkozé nemzetkozi polgari légikozlekedési megdllapoddsokkal — megfeleléen megtagadjak a tertiletiikon vald le- és
felszélldsra és a tertiletiik feletti dtrepiilésre vonatkozé engedélyt a KNDK-beli légitdrsasdgok dltal iizemeltetett, illetve a
KNDK-bdl indulé valamennyi 1égi jarmd szdmdra.

(2)  Kényszerleszdllds vagy dtvizsgdlds céljdbol torténd leszdlls esetén az (1) bekezdés nem alkalmazando.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé abban az esetben, ha az érintett tagdllam elGzetesen tigy hataroz, hogy a
belépés humanitarius célbdl vagy az e hatdrozatban foglalt célkitlizésekkel Osszhangban 1év6 barmely mds célbdl
szitkséges.

18. cikk

(1) A tagdllamok minden olyan hajonak megtiltjdk a kikotSjitkbe valé belépést, amelynek tulajdonosa vagy
mikodtetSje a KNDK, vagy amelynek személyzetét a KNDK biztositja.

(2) A tagdllamok minden hajonak megtiltjak a kikotjiikbe valo belépést, amennyiben a birtokukban 1év6 informacié
alapjan okkal feltételezhetS, hogy a hajé kozvetve vagy kozvetleniil az I, II. és III. mellékletben felsorolt valamely
személy vagy szervezet tulajdondban vagy ellendrzése alatt dll, vagy olyan rakomdnyt szdllit, amelynek eladdsa, szolgal-
tatdsa, dtaddsa vagy kivitele az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz.
ENSZ BT-hatdrozatok vagy e hatdrozat értelmében tilos.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 veszélyhelyzet vagy a hajé kiinduldsi kikotGjébe valé visszatérés esetén,
amennyiben a belépés az ellendrzéshez szitkséges dtvizsgdlds céljdbdl torténik, vagy ha az érintett tagdllam elGzetesen
gy hatdroz, hogy a belépés humanitdrius célbdl vagy az e hatdrozatban foglalt célkittizésekkel 6sszhangban 1évé mds
célbdl sziikséges.



2016.5.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 141/89

(4) A (2) bekezdés nem alkalmazandd veszélyhelyzet vagy a hajé kiinduldsi kikotSjébe vald visszatérés esetén,
amennyiben a belépés az ellendrzéshez sziikséges dtvizsgdlds céljabol torténik, illetve ha a szankcidbizottsdg elGzetesen
gy hatdroz, hogy a belépés humanitdrius célbél vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatban foglalt célkittizésekkel
osszhangban 1év6 barmely mds célbol vagy ha az érintett tagallam elGzetesen tigy hatdroz, hogy a belépés humanitdrius
célbél vagy az e hatdrozatban foglalt célkittizésekkel Gsszhangban 1évé mds célbdl szitkséges. Az érintett tagallam
barmely belépés megaddsardl értesiti a tobbi tagallamot.

19. cikk

Tilos a tagéllamok allampolgdrai részér6l vagy a tagallamok teriiletérél a KNDK-beli hajok tizemanyaggal vald ellatdsa,
ellitmdnyozdsa vagy mds médon torténd kiszolgdldsa, amennyiben a rendelkezésre 4116 informdciok alapjin okkal feltéte-
lezhetd, hogy a hajok olyan termékeket széllitanak, amelyek eladdsa, szolgéltatdsa, dtaddsa vagy kivitele e hatdrozat
értelmében tilos — kivéve, ha a szolgdltatasnytjtds humanitdrius okokbdl sziikséges —, illetve ameddig a rakomdnyt a
16. cikk (1), (2), (3) és (6) bekezdés szerint még nem vizsgdltdk it, és még nem foglaltdk le, és sziikség esetén még nem
semmisitették meg.

20. cikk

(1)  Tilos bérbe adni valamely tagdllam lobogéja alatt kozleked6 hajokat vagy légi jarmiiveket, illetve személyzeti
szolgdltatdst nyujtani egyrészt a KNDK-nak, az L, IL és Il mellékletben felsorolt személyeknek és szervezeteknek,
barmely mds KNDK-beli szervezetnek, tovibbd mds olyan személyeknek vagy szervezeteknek, amelyek a tagallam
megitélése szerint hozzdjarultak az 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz.
ENSZ BT-hatdrozatokban vagy e hatdrozatban foglalt szankciok megkeriiléséhez, illetve az azokban foglalt rendelkezések
megsértéséhez, mdsrészt az emlitett személyek és szervezetek nevében vagy irdnyitdsdval eljiré személyeknek vagy
szervezeteknek, valamint az emlitettek tulajdonaban 1év6 vagy irdnyitdsa alatt all6 szervezeteknek.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6é a bérbeaddsra vagy a személyzeti szolgaltatds nydjtdsdra, amennyiben az
érintett tagallam eseti alapon el6re értesitette a szankcidbizottsigot, és szdmdra egyrészt olyan bizonyit6 erejli
informdciét szolgéltatott, hogy az emlitett tevékenységek kizdrolag megélhetési célokat szolgdlnak, és nem KNDK-beli
személyek vagy szervezetek jovedelemszerzési céljait, valamint az annak megel6zése érdekében hozott intézkedésekre
vonatkozé informécidt, hogy az emlitett tevékenységek hozzajarulnak az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013),

a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokban foglalt rendelkezések megsértéséhez.

(3)  Béarmely tagallam mentességet biztosithat az (1) bekezdésben foglaltak aldl, amennyiben eseti alapon tigy hatdroz,
hogy az emlitett tevékenységek kizdrélag megélhetési célokat szolgdlnak, és nem KNDK-beli személyek vagy szervezetek
jovedelemszerzési céljait, informdciéval rendelkezik olyan intézkedésekrdl, amelyek célja annak megel6zése, hogy az
emlitett tevékenységek hozzdjdruljanak e hatdrozatban foglalt rendelkezések megsértéséhez. Az érintett tagallam
el6zetesen tdjékoztatja a tobbi tagdllamot arrdl a szandékdrol, hogy mentességet biztosit.

21. cikk

A tagéllamok minden olyan hajot torolnek a nyilvantartdsbél, amelynek tulajdonosa vagy mtkodtetSje a KNDK, vagy
amelynek személyzetét a KNDK biztositja, és nem vesznek nyilvntartisba egy madsik dllam altal a nyilvantartdsbdl a
2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatdnak 19. pontja alapjan torolt hajot.

22. cikk

(1)  Tilos a KNDK-ban hajékat nyilvintartisba venni, engedélyt szerezni ahhoz, hogy egy hajé a KNDK lobogdjdt
haszndlja, tovdbbd a KNDK lobogdja alatt kozlekedd hajot tulajdonolni, bérbe adni, mtikodtetni, szdmdra hajoosztd-
lyozast, tanisitdst vagy kapcsolddo szolgdltatdst nytjtani, vagy rd biztositdst kotni.
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(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé azon tevékenységekre, amelyekrdl a szankcidbizottsigot eseti alapon
értesitették, feltéve, hogy az érintett tagdllam olyan részletes adatokat szolgdltatott a tevékenységekre vonatkozdan,
amelyek magukban foglaljak egyrészt a tevékenységekben részt vevs személyek és szervezetek nevét, mdsrészt az azt
bizonyité informdciét, hogy az emlitett tevékenységek kizardlag megélhetési célokat szolgdlnak, és nem a KNDK-beli
személyek vagy szervezetek jovedelemszerzési céljait, harmadrészt pedig az annak megel6zése érdekében hozott intézke-
désekre vonatkoz6 informécidt, hogy az emlitett tevékenységek hozzdjarulnak az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087
(2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT hatdrozataiban foglalt rendelkezések megsértéséhez.

VI. FEJEZET

BELEPESI £S LETELEPEDESI KORLATOZASOK
23. cikk

(1) A tagillamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy megakadilyozzdk az aldbbiak
teriiletiikre torténd belépését vagy azon valé dtutazdsat:

a) a szankcibbizottsdg vagy az ENSZ Biztonsdgi Tandcs dltal jegyzékbe vett, az I. mellékletben felsorolt olyan személyek
és csalddtagjaik — illetve a neviikben vagy az irdnyitdsuk szerint eljiré személyek —, akik felelések a KNDK-nak a
KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos
programjaira vonatkoz6 politikdjaért, beleértve annak tdmogatdsit vagy elémozditasat is;

b) a II. mellékletben felsoroltak szerint, az I. mellékletben nem szereplS azon személyek:

i. akik felel6sek a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel
kapcsolatos programjaiért, beleértve azok tdmogatdsit vagy eldmozditdsdt is, illetve az emlitett személyek
nevében vagy irdnyitdsa szerint eljaré személyek,

ii. akik a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztit6 fegyverekkel kapcsolatos
programjaihoz esetlegesen hozzdjarul6 pénziigyi szolgéltatdsokat nytjtanak, vagy ilyen célii pénziigyi vagy mds
eszkozoket vagy forrdsokat dtutalnak a tagdllamok teriiletére, azon keresztiil vagy onnan kiindulva, vagy a
tagdllamok dllampolgdrai vagy a tagillamok hatdlya ald tartozé szervezetek, vagy a teriiletiikon taldlhat6
személyek vagy pénziigyi intézmények bevondsaval,

iii. akik — tobbek kozott pénziigyi szolgaltatisok nydjtasa révén — részt vesznek fegyvereknek és mindennemd
kapcsol6dé anyagnak a KNDK-nak vagy a KNDK-bdl val6 szolgdltatdsiban, illetve olyan termékeknek,
anyagoknak, felszereléseknek, druknak és technologidnak a KNDK-nak valé szolgéltatdsiban, amelyek esetlegesen
hozzéjarulnak a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel
kapcsolatos programjaihoz;

¢) az L és a I mellékletben szereplS személyek vagy szervezetek nevében vagy irdnyitdsa alatt dolgozé, az I és a
II. mellékletben nem szerepld személyek, vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy
a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok vagy e hatdrozat szerinti szankciok megkeriiléséhez, vagy az emlitett hatd-
rozatokban vagy az e hatdrozatban foglalt rendelkezések megsértéséhez hozzdjarulé személyek, az e hatdrozat
III. mellékletében felsoroltak szerint.

(2) Az (1) bekezdés a) pontja nem alkalmazand6, ha a szankciébizottsdg eseti alapon tigy dont, hogy az utazds
humanitdrius okokbdl — beleértve a valldsi kotelezettségeket is — indokolt, vagy ha a szankcidbizottsdg arra a kovetkez-

tetésre jut, hogy a mentesség megaddsa egyébként elémozditja az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094
(2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokban foglalt célok megvalésitdsat.

(3) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagdllamokat arra, hogy sajat dllampolgdraiktél megtagadjdk a teriiletiikre vald
belépést.

(4) Az (1) bekezdést a tagdllam nemzetkozi jogbdl eredS kotelezettségeinek sérelme nélkill kell alkalmazni,
nevezeteser:

a) ha az orszdg egy nemzetkozi kormanykozi szervezetnek ad helyet;
b) ha az orszdg az ENSZ dltal vagy annak védnoksége alatt osszehivott nemzetkozi konferencidnak ad otthont;
¢) kivéltsdgokat és mentességeket biztosit6 tobboldali megallapodds alapjin;

d) az Apostoli Szentszék (Vatikanvarosi Allam) és Olaszorszdg kozott 1929-ben létrejott laterdni egyezmény alapjan.
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(5) A (4) bekezdést azokra az esetekre is alkalmazni kell, amikor valamely tagdllam az Eurépai Biztonsagi és Egyiitt-
mikodési Szervezetnek (EBESZ) ad helyet.

(6) A Tandcsot megfelelGen tdjékoztatni kell valamennyi olyan esetrdl, amikor egy tagéllam a (4) vagy az (5) bekezdés
szerint mentességet ad.

(7) A tagallamok mentességet adhatnak az (1) bekezdés b) pontjaban meghatdrozott intézkedések aldl, ha az utazast
siirgés humanitdrius ok vagy kormanykozi iiléseken valé részvétel indokolja, beleértve az olyan kormanykozi iiléseket is,
amelyeket az Unié tdmogat vagy ad otthont, vagy amelyeknek az EBESZ soros elnokségét ellaté tagallam ad otthont, és
amelyeken olyan politikai parbeszédet folytatnak, amely kozvetleniil tdimogatja a korlatozé intézkedések célkitiizéseit,
ideértve a demokracidt, az emberi jogok tiszteletben tartdsat és a jogdllamisagot a KNDK-ban.

(8) Ha valamely tagdllam a (7) bekezdés alapjdn mentességet kivan adni, arrél a Tandcsot irdsban értesiti. A
mentességet megadottnak kell tekinteni, ha a Tandcs egy vagy tobb tagja a javasolt mentességrél szol6 értesités kézhezvé-
telétdl szdmitott két munkanapon belil nem emel irdsban kifogdst. Amennyiben a Tandcs egy vagy tobb tagja kifogast
emel, a Tandcs mindsitett tobbséggel hatdrozhat a javasolt mentesség megaddsardl.

(9) Az (1) bekezdés ¢) pontja nem alkalmazandé abban az esetben, ha a KNDK kormdnydnak képvisel6i abbdl a
célbél utaznak 4t egy tagdllam teriiletén, hogy ENSZ székhdzdban ENSZ-ligyeket intézzenek.

(10)  Azokban az esetekben, amikor a (4), (5), (7) és (9) bekezdés szerint valamely tagdllam engedélyezi az I, I vagy
II. mellékletben felsorolt személyek részére a teriiletére valé belépést vagy a teriiletén torténd dtutazdst, az engedély a
kibocsétds céljdra és az érintett személyekre korlatozodik.

(11) A tagédllamok kotelesek éberséget tantsitani és korldtozdsokat alkalmazni a jegyzékbe vett és az 1. mellékletben
felsorolt személyek és szervezetek nevében vagy irdnyitdsa alatt dolgozé személyeknek a teriiletitkre valé belépésével és
az azon valé dthaladdsival kapcsolatban.

24. cikk

(1) A tagdllamok azon személyeket, akikrdl a tagdllamok megillapitjdk, hogy az I vagy a II. mellékletben szerepld
személyek vagy szervezetek nevében vagy irdnyitdsa alatt dolgoznak, vagy akikrdl a tagillamok megéllapitjak, hogy
segitik az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hata-
rozatokban vagy ebben a hatdrozatban foglalt szankciok megkeriilését, vagy az azokban foglalt rendelkezések
megsértését, osszhangban az alkalmazandé nemzeti és nemzetkozi joggal, a KNDK-ba torténd hazaszdllitds céljdbol
kiutasitjak a teriiletikr6l.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben a személy jelenléte elengedhetetlen valamely jogi eljdrds lebonyo-
litdsdhoz, illetve kizdrolag orvosi, biztonsdgi vagy egyéb humanitdrius okokbdl.

25. cikk

(1) A tagdllamok — az alkalmazand6 nemzeti és nemzetkozi joggal Gsszhangban — a KNDK-ba torténg hazaszdllitds
céljdbdl kiutasitjdk a teriiletiikr6l a KNDK azokat a diplomatdkat, kormanyképviselSket és kormdnyzati hatdskorben
eljaré allampolgdrokat, akikrdl megdllapitjdk, hogy az L, IL, és III. mellékletben szerepl valamely személynek vagy
szervezetnek, vagy olyan személynek vagy szervezetnek a nevében vagy irdnyitdsa alatt dolgoznak, akik segitik az 1718
(2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokban vagy e
hatdrozatban foglalt szankciok megkeriilését, illetve az azokban foglalt rendelkezések megsértését.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 abban az esetben, ha a KNDK kormdanydnak képviselSi abbdl a célbdl utaznak
at egy tagdllam teriiletén, hogy az ENSZ székhdzaban vagy az ENSZ egyéb létesitményeiben ENSZ-iigyeket intézzenek.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben egy személy jelenléte birdsagi eljards lefolytatisdhoz vagy
kizdrolag orvosi, biztonsdgi vagy mds humanitarius célbdl sziikséges, vagy amennyiben a szankciobizottsdg eseti alapon
tgy dontott, hogy a személy kiutasitdsa ellentétes lenne az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013)
vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokban foglalt célkittizésekkel, vagy az érintett tagdllam eseti alapon tgy
dontott, hogy a személy kiutasitdsa ellentétes lenne az e hatdrozatban foglalt célkitiizésekkel. Az érintett tagdllam tgy
dont, hogy (1) bekezdésben foglalt személyt nem utasitja ki, errél a tobbi tagéllamot tdjékoztatja.
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26. cikk

(1) A tagillamok az alkalmazandé nemzeti és nemzetkozi joggal dsszhangban a személy allampolgdrsdga szerinti
llamba torténd hazaszdllitds céljabdl kiutasitjdk azokat a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokat, akikrdl megéllapitjik,
hogy az I, IL. és NI mellékletben szerepls személyek vagy szervezetek nevében vagy irdnyitdsa alatt dolgoznak, vagy
segitik az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hati-
rozatokban vagy e hatdrozatban foglalt szankci6k megkeriilését, illetve az azokban foglalt rendelkezések megsértését.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6, amennyiben egy személy jelenléte birdsagi eljards lefolytatiséhoz vagy
kizardlag orvosi, biztonsdgi vagy mds humanitdrius célbdl sziikséges, vagy amennyiben a szankcidbizottsag eseti alapon
ugy dontott, hogy a személy kitoloncoldsa ellentétes lenne az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094
(2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokban foglalt célkittizésekkel vagy az érintett tagdllam eseti alapon
tgy dontott, hogy a személy kiutasitdsa ellentétes lenne az e hatdrozatban foglalt célkittizésekkel. Az érintett tagdllam
gy dont, hogy (1) bekezdésben foglalt személyt nem utasitja ki, errdl a tobbi tagéllamot tajékoztatja.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé abban az esetben, ha a KNDK kormdnydnak képvisel6i abbdl a célbél utaznak
at egy tagdllam teriiletén, hogy az ENSZ székhdzaban vagy az ENSZ egyéb létesitményeiben ENSZ-iigyeket intézzenek.

VII. FEJEZET

PENZESZKOZOK ES GAZDASAGI FORRASOK BEFAGYASZTASA
27. cikk

(1)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt és gazdasdgi erGforrdst, amely az aldbbiakhoz tartozik, azok
kozvetlen vagy kozvetett tulajdondban vagy birtokdban van, vagy ellenérzése alatt 4ll:

a) az L. mellékletben felsorolt, a szankcidbizottsdg vagy az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa dltal jegyzékbe vett olyan személyek
vagy szervezetek, akik vagy amelyek tdmogatdst nydjtanak vagy kozremtikddnek — akdr jogellenes médon is — a
KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos program-
jaiban, illetve a neviitkben vagy irdnyitdsuk szerint eljaré személyek vagy szervezetek, vagy a tulajdonukban 1évg vagy
altaluk — akdr jogellenes médon is — ellendrzott szervezetek;

=

a II. mellékletben felsoroltak szerint, az 1. mellékletben nem szerepld olyan személyek és szervezetek:

i. akik/amelyek felel6sek a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétikkal vagy mds tomegpusztitd
fegyverekkel kapcsolatos programjaiért, beleértve azok tdimogatdsat vagy el6mozditasit is, illetve a neviikben vagy
irdnyitasuk szerint eljiré személyek vagy szervezetek, vagy a tulajdonukban 1évS vagy altaluk — akdr jogellenes
modon is — ellen8rzott szervezetek;

ii. akik/amelyek a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel
kapcsolatos programjaihoz esetlegesen hozzdjarulé pénziigyi szolgaltatdsokat nydjtanak, vagy ilyen céld pénziigyi
vagy mds eszkozoket vagy forrdsokat dtutalnak a tagdllamok teriiletére, azon keresztiil vagy onnan kiindulva,
vagy a tagallamok dllampolgdrai vagy a jogrendjiik ald tartozé szervezetek, vagy a teriiletiikon taldlhaté személyek
vagy pénziigyi intézmények bevondsdval, illetve a nevikkben vagy irdnyitasuk szerint eljdré személyek vagy
szervezetek, vagy a tulajdonukban 1év8 vagy dltaluk ellen6rzott szervezetek;

iii. akik/amelyek — tobbek kozott pénziigyi szolgdltatisok nydjtdsa révén — részt vesznek fegyvereknek és
mindennemdi kapcsol6dé anyagnak a KNDK-nak vagy a KNDK-b6l vald szolgidltatdsiban, illetve olyan
termékeknek, anyagoknak, felszereléseknek, druknak és technoldgidnak a KNDK-nak val6 szolgdltatdsdban,
amelyek esetlegesen hozzdjarulnak a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz;

) az L és a I mellékletben szerepld személyek és szervezetek nevében vagy irdnyitdsa alatt dolgozd, az L. és a II. mellék-
letben nem szerepl§ személyek és szervezetek, illetve az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094
(2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok vagy e hatdrozat szerinti szankciok megkeriiléséhez, illetve az
emlitett hatdrozatokban vagy az e hatdrozatban foglalt rendelkezések megsértéséhez hozzdjirulé személyek, az e
hatdrozat III. mellékletében felsoroltak szerint;

d) a KNDK korménydnak vagy a Koreai Munkdspdrtnak a szervezetei, a neviikben vagy irdnyitdsuk szerint eljard
személyek vagy szervezetek, illetve a tulajdonukban 1év8 vagy ellendrzésik alatt dll6 szervezetek, amennyiben a
tagdllam megéllapitja, hogy az emlitettek kapcsolatban dllnak a KNDK ballisztikus rakétdkkal vagy nukledris tevékeny-
ségekkel kapcsolatos programjaival, illetve az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a
2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozataival betiltott tevékenységekkel.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett személyek és szervezetek szdmdra vagy javdra sem kozvetlenill, sem kozvetetten
semmilyen pénzeszkoz vagy gazdasdgi er6forrds nem bocsathaté rendelkezésre.

(3)  Mentességet lehet adni azon pénzeszkozok és gazdasdgi erdforrdsok tekintetében, amelyek:

a) alapvetd sziikségletek kielégitéséhez sziikségesek, beleértve az élelmiszerek, bérleti dij vagy jelzdlog, gydgyszerek és
orvosi kezelések, adok, biztositasi dijak és kozmidijak koltségeit;

b) kizdrdlag jogi szolgaltatdsok nyujtasival kapcsolatban felmeriilS, észszerti mértékd szakértdi dijak kifizetését, illetve
azzal kapcsolatos kiaddsok megtéritését szolgéljdk; vagy

c) kizérdlag a befagyasztott pénzeszkozok és gazdasdgi eréforrdsok nemzeti jogszabdlyoknak megfelel§ szokdsos
kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek, valamint szolgdltatasi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak;

azt kovetSen, hogy az érintett tagillam értesitette a szankciobizottsdgot arrdl a szandékarol, hogy adott esetben e pénzes-
zkoz0okhoz és gazdasagi er6forrasokhoz hozzaférést kivan engedélyezni, és a szankcidbizottsag az értesitéstSl szdmitott
6t munkanapon beliil nem hozott elutasité hatdrozatot.

(4)  Mentességet lehet adni azon pénzeszkozok és gazdasdgi erdforrdsok tekintetében is, amelyek:

a) rendkiviili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek. Az érintett tagdllamadott esetben elGszor értesiti a szankcibizottsdgot
és beszerzi jovdhagyasat; vagy

b) birésag, hatbsdg vagy valasztottbirdsag altal elrendelt zédlogjog vagy meghozott itélet targyat képezik, amely esetben a
pénzeszkozoket és gazdasigi erdforrdsokat a zadlogjog vagy az itélet végrehajtasara fel lehet hasznalni, feltéve hogy a
zalogjog keletkezése vagy az itéletet meghozatala azon id6pontot megelézGen tortént, amikor a szankciobizottsdg, a
Biztonsdgi Tandcs vagy a Tandcs az (1) bekezdésben emlitett személyt vagy szervezetet jegyzékbe vette, és nem az
(1) bekezdésben emlitett személy vagy szervezet javara szOl. Az érintett tagallamnak adott esetben elGszor értesitenie
kell a szankcidbizottsagot.

(5) A (2) bekezdés rendelkezései nem alkalmazanddk a befagyasztott szimldkhoz hozzdad6dé
a) kamatra vagy egyéb hozamokra; vagy

b) olyan szerzédések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek alapjin esedékes kifizetések, amelyek azt az idGpontot

megel8z8en keletkeztek, amely eltt a fenti szdmlak korldtozo intézkedések hatélya ald keriiltek,
feltéve, hogy ezek a kamatok, egyéb hozamok és kifizetések tovabbra is az (1) bekezdés hatdlya ald tartoznak.

(6) Az (1) bekezdés nem akadédlyozza meg a II. mellékletben foglalt jegyzéken szerepld személyt vagy szervezetet
abban, hogy a jegyzékbe vétele elStt a szerzédésben vallalt fizetési kotelezettségének eleget tegyen, feltéve hogy az
érintett tagdllam megdllapitotta az aldbbiakat:

a) a szerz6dés nem kapcsolddik az 1. cikkben emlitett tiltott termékekhez, anyagokhoz, felszereléshez, drukhoz, techno-
logidkhoz, timogatashoz, képzéshez, pénziigyi segitségnyujtashoz, beruhdzashoz, kozvetitsi szolgdltatishoz és egyéb
szolgaltatisokhoz;

b) a kifizetést — sem kozvetlenill, sem kozvetve — nem az (1) bekezdésben emlitett személyek vagy szervezetek
valamelyike kapja;

2,z 7

valamint feltéve hogy az érintett tagdllam az engedélyezést 10 nappal megel6zGen értesitést tesz az e kifizetések eszkozo-
lésére vagy kézhezvételére, vagy adott esetben ebbdl az okbdl a pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok befagyasztdsa
megszintetésének engedélyezésére irdnyulé szandékrol.

(7) A Korea National Insurance Corporation (KNIC) tekintetében:

a) Az érintett tagdllamok engedélyezhetik a KNIC kifizetéseinek uniés személyek és szervezetek dltali elfogaddsdt, feltéve,
hogy:

i. a kifizetés:

a) unids személy vagy szervezet KNDK-beli tevékenységeihez sziikséges, a KNIC altal nydjtott biztositasi szolgalta-
tasokra vonatkozé szerz6désben foglalt rendelkezéseknek megfelelSen esedékes; vagy

b) valamely szerz8dg fél dltal az Unié teriiletén okozott kdrhoz kapcsolédéan a KNIC dltal nytjtott biztositdsi
szolgaltatisokra vonatkozd szerz6désben foglalt rendelkezéseknek megfelelGen esedékes;
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ii. a kifizetést — sem kozvetlenill, sem kozvetve — nem az (1) bekezdésben emlitett személyek vagy szervezetek
valamelyike kapja;

iii. a kifizetés — sem kozvetleniil, sem kozvetve — nem kapcsol6dik az e hatdrozat dltal tiltott tevékenységekhez.

b) Az érintett tagdllam kizardlag abban esetben engedélyezheti unids személyeknek és szervezeteknek a KNIC szdmdra
folydsitott kifizetéseket, ha azok az emlitett személyek és szervezetek KNDK-beli tevékenységéhez sziikséges
biztositasi szolgdltatdsok igénybevételének céljat szolgdljdk, feltéve, hogy e tevékenységek nem tartoznak az e
hatdrozat dltal tiltott tevékenységek kozé.

¢) Nem szitkséges ilyen engedély a KNIC dltal vagy szdmadra torténd azon kifizetésekhez, amelyek a tagdllamok KNDK-
beli diplomdciai vagy konzuli képviseletének hivatalos céljaihoz sziikségesek.

d) Az (1) bekezdésben foglaltak nem akadalyozhatjdk meg azt, hogy a KNIC eleget tegyen a jegyzékbe vétele el6tt kotott
szerz8dések szerinti fizetési kotelezettségeinek, feltéve, hogy az érintett tagdllam megallapitotta, hogy:

i. a szerz8dés nem kapcsolddik az e hatdrozatban emlitett tiltott termékekhez, anyagokhoz, felszereléshez, drukhoz,
technolégidkhoz, tdmogatashoz, képzéshez, pénziigyi segitségnyujtshoz, beruhdzashoz, kozvetitdi szolgaltatishoz
és egyéb szolgéltatdsokhoz;

ii. a kifizetést — sem kozvetlenill, sem kozvetve — nem az (1) bekezdésben emlitett személyek vagy szervezetek
valamelyike kapja.

A tagdllamok az e bekezdés alapjan kiadott minden engedélyrdl a tobbi tagdllamot tdjékoztatjdk.

28. cikk

A 27. cikk (1) bekezdésének d) pontja nem alkalmazandé az KNDK-nak az ENSZ, annak szakositott szervei és egyéb
kapcsol6dé szervezetek melletti képviseletei dltal és mds diplomdciai vagy konzuli képviseletei dltal végzett olyan
tevékenységeihez szitkséges pénzeszkozok, egyéb vagyoni értékek vagy gazdasdgi erdforrasok tekintetében, amelyekrdl a
szankcidbizottsdg elGzetesen eseti alapon gy dontott, hogy szitkségesek a humanitarius segitségnydjtishoz, a nukledris
leszereléshez vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat célkittizéseivel 6sszhangban 1év6 egyéb célok teljesitéséhez.

29. cikk
(1) Az L mellékletben felsorolt szervezetek képviseleti iroddit be kell zdrni.

(2)  Tilos az I. mellékletben felsorolt szervezetek, valamint az érdekitkben vagy neviikben eljdré személyek vagy
szervezetek kozvetlen vagy kozvetett részvétele kozos vallalkozdsokban vagy mds véllalkozdsi formakban.

VIIL FEJEZET

EGYEB KORLATOZO INTEZKEDESEK
30. cikk

A tagdllamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy éberséget tanusitsanak és megakadalyozzdk, hogy
teriiletiikon vagy dllampolgdraikt6l a KNDK-beli dllampolgdrok olyan tudoménydgakkal kapcsolatos specidlis oktatdsban
vagy képzésben részesiiljenek — ideértve a magas szint( fizika, a magas szintl szamitogépes szimuldcié és a kapcsol6dd
informatika, a térinformatikai navigdcié, a nukledris technika, drtechnoldgia, repiiléstechnika és a kapcsol6dd
tudomdnydgak terén nydjtott oktatdst vagy képzést —, amelyek el@segitenék a KNDK-nak a nukledris fegyverek elterje-
désének veszélyével jar6 tevékenységeit és a nukledris fegyverek hordozéeszkozeinek fejlesztését.

31. cikk

A tagidllamok — a nemzetkozi joggal 6sszhangban — fokozott éberséget tantisitanak a KNDK diplomdciai személyzetével
kapcsolatban annak érdekében, hogy megakadilyozzdk, hogy e személyzet tagjai hozzdjruljanak a KNDK ballisztikus
rakétdkkal kapcsolatos vagy nukledris programjaihoz, illetve az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094
(2013), vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat dltal tiltott tevékenységekhez, illetve az
emlitett ENSZ BT-hatdrozatok vagy az e hatdrozat dltal eldirt intézkedések megkeriiléséhez.
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IX. FEJEZET

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
32. cikk

Nem teljesithet6k az olyan szerzédésekkel vagy tigyletekkel kapcsolatos, barmilyen formdji kovetelések, amelyek
teljesitését kozvetleniil vagy kozvetve, egészben vagy részben befolydsoljdk az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087
(2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatok értelmében elrendelt intézkedések, beleértve az
Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa vonatkozd hatdrozatainak vagy az e hatdrozatban szerepl§ intézkedések
végrehajtdsa értelmében hoztak, az azokban elSirtak szerint, vagy azokkal Osszefiggésben az Unié vagy valamely
tagdllam dltal hozott, ideértve a kartéritési vagy egyéb hasonlé jellegti koveteléseket, mint példaul beszdmitasi kovetelést
vagy garanciaérvényesités keretében benydjtott kovetelést, nevezetesen kotvény, garancia vagy viszontgarancia —
kiilonosen pénziigyi garancia vagy pénziigyi viszontgarancia — kifizetésére vagy meghosszabbitdsdra irdnyuld barmilyen
kovetelést, amennyiben azokat az aldbbiak nyujtottdk be:

a) az L, a Il és a III. mellékletben foglalt jegyzékben szerepld személyek vagy szervezetek;

b) barmely mds KNDK-beli személy vagy szervezet, ideértve a KNDK kormdnydt, annak kozhatalmi szerveit, koztestii-
leteit, és igynokségeit; vagy

c) az a) vagy b) pontban emlitett személyek vagy szervezetek valamelyikén keresztill, illetve nevében eljaré személyek
vagy szervezetek.

33. cikk

(1) A Tandcs az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa vagy a szankciobizottsdg meghatdrozdsai alapjin az I. mellékleten médosi-
tasokat fogad el.

(2) A Tandcs a tagdllamoknak vagy az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének a javaslata alapjin
egyhangtlag éllitja 6ssze a IL és a III. mellékletben szerepld jegyzéket és fogadja el azok modositésait.

34. cikk

(1) Ha az ENSZ Biztonsagi Tandcs vagy a szankciobizottsdg egy személyt vagy szervezetet jegyzékbe vesz, ezt a
személyt vagy szervezetet a Tandcs is felveszi az I. mellékletbe.

(2) Ha a Tandcs tgy hatdroz, hogy egy személyt vagy szervezetet a 23. cikk (1) bekezdésének b) vagy c) pontjdban,
vagy a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett intézkedések hatalya ald von, ennek megfeleléen mddositja a
II. vagy a III. mellékletet.

(3) A Tandcs kozli dontését és a jegyzékbe vétel okait — amennyiben a cim ismert, kozvetlentl, egyéb esetben pedig
értesités kozzététele atjidn — az (1) és (2) bekezdésben emlitett személlyel vagy szervezettel, lehetévé téve az adott
személy vagy szervezet szdmdra, hogy észrevételeket tegyen.

(4)  Amennyiben észrevételt tesznek vagy Gj érdemi bizonyitékot nydjtanak be, a Tandcsnak feliil kell vizsgélnia
hatdrozatit, és errdl értesitenie kell az érintett személyt vagy szervezetet.

35. cikk

(1)  AzL,all és a Ill. mellékletnek tartalmaznia kell az adott személyek és szervezetek jegyzékbe vételének okait; az
I. melléklet vonatkozdsdban ezen okokat a ENSZ BT vagy a szankciobizottsdg hatdrozza meg.

(2) Az 1, all és a III. mellékletnek tartalmaznia kell tovabbd az érintett személyek és szervezetek azonositdsihoz
szitkséges adatokat (amennyiben ilyenek rendelkezésre dllnak); az I. melléklet vonatkozdsiban ezeket az adatokat az
ENSZ Biztonsdgi Tandcs vagy a szankcidbizottsdg hatdrozza meg. Személyek esetében ilyen adat lehet a név — beleértve a
névvéltozatokat is —, a szilletési hely és id6, az dllampolgdrsdg, az utlevél és a személyazonosit6 igazolviny szdma, a
nem, a cim (amennyiben ismert), valamint a beosztds vagy a foglalkozds. Szervezetek esetében ilyen adat lehet a név, a
bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartdsi szdm és a székhely. Az 1. mellékletnek tartalmaznia kell az ENSZ Biztonsdgi
Tandcs vagy a szankciobizottsdg dltali jegyzékbe vétel idGpontjat.



L 141/96 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.5.28.

36. cikk

(1)  Ezt a hatdrozatot — kiilondsen a korldtozé intézkedések tovabbi személyekre, szervezetekre vagy termékekre,
illetve személyek, szervezetek vagy termékek kategéridira torténd kiterjesztése tekintetében, vagy a vonatkozé ENSZ BT-
hatdrozatoknak megfelel6en — feliil kell vizsgdlni és sziikség esetén modositani kell.

(2) A 23. cikk (1) bekezdésének b) és ¢) pontjdban és a 27. cikk (1) bekezdésének b) és ¢) pontjaban emlitett intézke-
déseket rendszeres id6kozonként, de legaldbb 12 havonta feliil kell vizsgdlni. Amennyiben a Tandcs a 33. cikk

(2) bekezdésében emlitett eljdrassal 6sszhangban Ggy hatdroz, hogy ezen intézkedések alkalmazasdnak feltételei mar nem
teljesiilnek, azok az érintett személyek és szervezetek tekintetében hatélyukat vesztik.

37. cikk

A 2013/183/KKBP hatdrozat hatélyat veszti.

38. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A.G. KOENDERS



A. Személyek

I. MELLEKLET

A 23. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett személyek, valamint a 27. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett személyek és szervezetek jegyzéke

Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

Az ENSZ jegy-
zékbe vétel
ddtuma

Indokolés

Yun Ho-jin

mds néven: Yun Ho-chin

1944.10.13.

2009.7.16.

A Namchongang Trading Corporation igazgatdja; az urdndusitdsi prog-
ramhoz sziikséges felszerelések importjat feltigyeli.

Re Je-Son

Neve koreai karakterekkel:

2| | A
Neve kinai karakterekkel:
ERTE

mds néven: Ri Che Son

1938

2009.7.16.

2014 dprilisa 6ta 6 az atomenergia-dgazatért felels miniszter. A General
Bureau of Atomic Energy (GBAE), azaz a KNDK nukledris programjat
irdnyit6 kozponti iigynokség korabbi igazgatdja; a nukledris programhoz
kapcsoloddan szdmos kezdeményezést tamogatott, ideértve azt is, hogy
a Jongbjoni Nukledris Kutatokozpont és a Namchongang Trading Corpo-
ration a GBAE irdnyitdsa ald tartozzon.

Hwang Sok-hwa

2009.7.16.

A General Bureau of Atomic Energy (GBAE) igazgatdja; részt vesz a Ko-
reai Népi Demokratikus Koztdrsasdg nukledris programjdban; a GBAE
Tudomanyos Orientdci6s Hivataldnak vezetGjeként szolgélt a Kozos Nuk-
ledris Kutatdintézet Tudomanyos Bizottsdgdban.

Ri Hong-sop

1940

2009.7.16.

A Jongbjoni Nukledris Kutatékozpont volt igazgatdja, aki feliigyelte a
fegyverminGségti pluténium elGéllitdsaban részt vevé hdrom kulcsfontos-
sdgt létesitményt: az izemanyaggydrto iizemet, az atomreaktort és az Uj-
rafeldolgozé tizemet.

Han Yu-ro

2009.7.16.

A Korea Ryongaksan General Trading Corporation igazgatdja; részt vesz
a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdg ballisztikusrakéta-programja-
ban.

Pack Chang-Ho

Pak Chang-Ho;
Paek Ch'ang-Ho

Utlevélszam:: 381420754
Az utlevél kiéllitdsdnak
ddtuma: 2011.

december 7;

Az utlevél lejérati ideje:
2016. december 7.
Sziiletési id6: 1964.6.18.;
Sziiletési hely: Keszong,
KNDK

2013.1.22.

Magas rangt tisztvisels, a Koreai Urtechnolégiai Bizottsig miiholdve-
zérlé-kozpontjanak vezetdje.
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Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

Az ENSZ jegy-
zékbe vétel
ddtuma

Indokolés

Chang Myong- Chin

Jang Myong-Jin

1968.2.19,;

Alternativ sziiletési id6:
1965 vagy 1966

2013.1.22.

A szohei miholdfellévd dllomds igazgatbja és annak a fellovékozpont-
nak a vezetdje, ahonnan 2012. dprilis 13-dn és december 12-én mthold
fellovésére keriilt sor.

Ra Ky'ong-Su

Ra Kyung-Su
Chang, Myong Ho

1954.6.4.
Utlevélszdm: 645120196

2013.1.22.

Ra Ky'ong-Su a Tanchon Commercial Bank (TCB) tisztviselGje. Ebben a
mindségében tranzakciokat segitett el6 a TCB javara. A szankcidbizottsdg
2009 éaprilisaban vette jegyzékbe a Tanchon Commercial Bankot, amely
a KNDK legf6bb pénziigyi szervezete a hagyomdnyos fegyverek, a ballisz-
tikus rakétak, valamint az ilyen fegyverek osszeszerelésével és gyartasaval
kapcsolatos druk eladdsa terén.

Kim Kwang-il

1969.9.1.
Utlevélszdm: PS381420397

2013.1.22.

Kim Kwang-il a Tanchon Commercial Bank (TCB) tisztviselGje. Ebben a
mindségében tranzakciokat segitett el6 a TCB és a Koreai Banydszatfej-
lesztési Kereskedelmi Villalat (Korea Mining Development Trading Cor-
poration, KOMID) javdra. A szankciobizottsdg 2009 dprilisdban vette
jegyzékbe a Tanchon Commercial Bankot, amely a KNDK legfébb pénz-
gyi szervezete a hagyomdnyos fegyverek, a ballisztikus rakétdk, vala-
mint az ilyen fegyverek dsszeszerelésével és gydrtdsaval kapcsolatos aruk
eladdsa terén. A szankcidbizottsig 2009 dprilisiban vette jegyzékbe a
KOMID-ot, amely a KNDK els§ szdmu fegyverkereskeddje és a balliszti-
kus rakétdkkal és hagyomdnyos fegyverekkel kapcsolatos druk és felszer-
elések legfébb exportdre.

10.

Yo'n Cho’ng Nam

2013.3.7.

A Koreai Banydszatfejlesztési Kereskedelmi Vallalat (Korea Mining Deve-
lopment Trading Corporation, KOMID) féképviselGje. A szankcidbizott-
sdg 2009 dprilisdban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK els§
szdmu fegyverkereskedGje és a ballisztikus rakétakkal és hagyomdnyos
fegyverekkel kapcsolatos druk és felszerelések legfébb exportdre.

11.

Ko Ch’'o’l-Chae

2013.3.7.

A Korea Mining Development Trading Corporation, KOMID (Koreai Ba-
nyaszatfejlesztési Kereskedelmi Vallalat) helyettes f6képviselGje. A szank-
ciobizottsdg 2009 dprilisdban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a
KNDK els6 szdmii fegyverkereskeddje és a ballisztikus rakétdkkal és ha-
gyomdnyos fegyverekkel kapcsolatos druk és felszerelések legf6bb ex-
portdre.
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Az ENSZ jegy-
Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 zékbe vétel Indokolds
datuma
12. | Mun Cho'ng- Ch'o’l 2013.3.7. | Mun Cho'ng-Ch’o’l a TCB tisztviselSje. Ebben a min&ségében tranzakcio-
kat segitett el6 a TCB javdra. A szankcidbizottsdg 2009 dprilisaban vette
jegyzékbe a Tanchon Commercial Bankot, amely a KNDK legfébb pénz-
ugyi szervezete a hagyomdnyos fegyverek, ballisztikus rakétdk, valamint
az ilyen fegyverek Osszeszerelésével és gyartasaval kapcsolatos druk ela-
désa terén.
13. | Choe Chun-Sik Choe Chun Sik; Sziiletési id6: 1954. 2016.3.2. | Choe Chun-Sik a Mdsodik Természettudomdnyi Akadémia (Second Aca-
Ch'oe Ch'un Sik oktdber 12., demy of Natural Sciences — SANS) igazgatdja, a KNDK nagyhatétévolsa-
Allampolgdrsig: KNDK gtrakéta-programjdnak vezetdje volt.
14. | Choe Song Il Utlevélszam: 472320665 2016.3.2. | A Tanchon Commercial Bank képviselGje Vietnamban.
Az utlevél lejarati ideje:
2017. szeptember 26.;
Utlevélszam: 563120356
Allampolgdrsiga: KNDK
15. | Hyon Kwang II Hyon Gwang Il Sziiletési id6: 1961. 2016.3.2. | Hyon Kwang II a Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal (National Ae-
majus 27., rospace Development Administration) Tudomanyos Fejlesztési Osztaly-
Allampolgarsig: KNDK dnak igazgatdja.
16. | Jang Bom Su Jang Pom Su Sziiletési id8: 1957. 2016.3.2. | A Tanchon Commercial Bank képviselGje Sziridban.
aprilis 15.,
Allampolgarsig: KNDK
17. | Jang Yong Son Sziiletési id6: 1957. 2016.3.2. | A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) képviselGje
februdr 20, Irdnban.
Allampolgérsdga: KNDK
18. | Jon Myong Guk Cho 'n Myo 'ng-kuk Utlevélszdm: 4721202031; 2016.3.2. | A Tanchon Commercial Bank képviselGje Sziridban.

Az utlevél lejérati ideje:
2017. februdr 21.;
Allampolgarsiga: KNDK;
Sziiletési id6: 1976.
oktéber 18.
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Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

Az ENSZ jegy-
zékbe vétel
ddtuma

Indokolés

19.

Kang Mun Kil

Jiang Wen-ji

Utlevélszdm:
PS472330208;

Az utlevél lejarati ideje:
2017. jalius 4.;

Allampolgarsiga: KNDK;

2016.3.2.

Kang Mun Kil nukledris beszerzési tevékenységeket végzett a Namchon-
gang, mds néven Namhung képviselGjeként.

20.

Kang Ryong

Sziiletési id6: 1969.
augusztus 21.;

Allampolgarsiga: KNDK

2016.3.2.

A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) képvisel6je
Sziridban.

21.

Kim Jung Jong

Kim Chung Chong

Utlevélszam: 199421147;
Az ttlevél lejérati ideje:
2014. december 29,
Utlevélszdm: 381110042;
Az utlevél lejérati ideje:
2016. janudr 25;
Utlevélszam: 563210184;
Az utlevél lejérati ideje:
2018. janius 18.;
Sziiletési id6: 1966.
november 7.;

Allampolgdrsiga: KNDK

2016.3.2.

A Tanchon Commercial Bank képvisel6je Vietnamban.

22.

Kim Kyu

Sziiletési id6: 1968.
jdlius 30.,

Allampolgdrsig: KNDK

2016.3.2.

A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) kiiliigyi
tisztviselGje.

23.

Kim Tong My'ong

Kim Chin-So’k; Kim Tong-
Myong; Kim Jin-Sok; Kim,
Hyok-Chol

Sziiletési id6: 1964.;
Allampolgarsig: KNDK

2016.3.2.

Kim Tong My'ong a Tanchon Commercial Bank elndke, és legalabb 2002
6ta kilonféle tisztségeket tolt be a bankndl. Emellett az Amroggang
tigyeinek intézésében is szerepet jatszik.

24,

Kim Yong Chol

Sziiletési id8: 1962.
februar 18.;

Allampolgarsiga: KNDK

2016.3.2.

A KOMID képvisel6je Irdnban.
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Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

Az ENSZ jegy-
zékbe vétel
ddtuma

Indokolés

25.

Ko Tae Hun

Kim Myong Gi

Utlevélszdm: 563120630;

Az utlevél lejarati ideje:
2018. marcius 20.;

Sziiletési id6: 1972.
majus 25.;

Allampolgérsdga: KNDK

2016.3.2.

A Tanchon Commercial Bank képviselGje.

26.

Ri Man Gon

Sziiletési id8: 1945.
oktober 29.;

Utlevélszdma:
P0381230469;

Az utlevél lejérati ideje:
2016. 4prilis 6.;

Allampolgarsiga: KNDK

2016.3.2.

Ri Man Gon hadianyag-ipari miniszter.

27.

Ryu Jin

Sziiletési id6: 1965.
augusztus 7.,

Utlevélszdma: 563410081;

Allampolgarsiga: KNDK

2016.3.2.

A KOMID képviselGje Sziridban.

28.

Yu Chol U

Allampolgdrsiga: KNDK

Yu Chol U a Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal (National Aeros-
pace Development Administration) igazgatdja.

B. Szervezetek

Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel dituma

Egyéb informdcidk

Korea Mining Development
Trading Corporation

mas néven: CHANG-
GWANG SINYONG COR-
PORATION; mas néven:
EXTERNAL TECHNOLOGY
GENERAL CORPORATION;
mas néven: DPRKN MI-
NING DEVELOPMENT
TRADING COOPERATION;
mas néven: ,KOMID”

Central District, Phenjan,
KNDK

2009.4.24.

A legfontosabb fegyverkereskedd, valamint a ballisztikus rakétdkhoz és
hagyomanyos fegyverekhez kapcsolodé druk és felszerelések f6 export-
Gre.
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Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

Korea Ryonbong General
Corporation

mas néven: KOREA
YONBONG GENERAL
CORPORATION;

mads néven: LYON-
GAKSAN GENERAL
TRADING CORPORATION

Pot'onggang District,
Phenjan, KNDK; Rakwon-
dong,

Pothonggang District,
Phenjan, KNDK

2009.4.24.

Védelmi konglomerdtum, amely a KNDK védelmi ipara szdmdra torténd
beszerzésekre, valamint az orszdg katonai vonatkozdst eladdsainak ti-
mogatdsdra specializdlodott.

Tanchon Commercial Bank

mads néven: CHANG-
GWANG CREDIT BANK;
mads néven: KOREA
CHANGGWANG CREDIT
BANK

Saemul 1- Dong

Pyongchon District,
Phenjan, KNDK

2009.4.24.

A KNDK f6 pénziigyi szervezete a hagyomdnyos fegyverek, ballisztikus
rakétak, és e fegyverek gyartdsaval és Osszeszerelésével kapcsolatok aruk
eladdsa terén.

Namchongang Trading Cor-
poration

NCG; NAMCHONGANG
TRADING; NAM CHON
GANG CORPORATION;
NOMCHONGANG TRA-
DING CO.; NAM CHONG
GAN TRADING CORPO-
RATION; Namhung Tra-
ding Corporation

Phenjan, KNDK.

2009.7.16.

A Namchongang a KNDK-nak a General Bureau of Atomic Energy
(GBAE) ellenérzése alatt 4ll6 kereskedelmi vdllalata. A Namchongang
részt vett a KNDK egyik nukledris létesitményében azonositott, Japanbdl
szdrmazé vékuumszivattyik beszerzésében, valamint a nukledris prog-
ramhoz kapcsolddé felszereléseknek egy német magdnszemélyhez ko-
t6d6 beszerzésében. Az 1990-es évek végétdl kezdve részt vett tovabbd a
kifejezetten az urdndusitdsi program céljara alkalmas aluminiumcsévek
és egyéb eszkozok vételében.. KépviselGje egy volt diplomata, aki a
KNDK-t képviselte a jongbjoni nukledris létesitményeknek a Nemzetkozi
Atomenergia-iigynokség (NAU) éltal 2007-ben val ellen6rzése sordn. A
Namchongangnak a tomegpusztité fegyverek elterjedésével kapcsolatos
tevékenységei stilyos aggodalomra adnak okot, tekintettel a KNDK-nak a
tomegpusztité fegyverek elterjedésével kapcsolatos maltbeli tevékenysé-
gére.

Hong Kong Electronics

mads néven: HONG KONG
ELECTRONICS KISH CO

Sanaee St., Kish Island,
Iran.

2009.7.16.

A Tanchon Commercial Bank és a KOMID tulajdondban van vagy azok
ellendrzik, illetve azok nevében jir el vagy szandékozik eljdrni. A Hong
Kong Electronics a Tanchon Commercial Bank és a KOMID (a szankci6-
bizottsdg 2009 dprilisdban mindkettdt jegyzékbe vette) nevében 2007
6ta tobb millié dolldrnyi, a tomegpusztit fegyverek elterjedéséhez kap-
csolodd pénzeszkozt utalt 4t. A Hong Kong Electronics a KOMID nevé-
ben el@segitette a pénzeszkozoknek Irdnbdl a KNDK-ba valé tovabbita-
sat.

Korea Hyoksin Trading Cor-
poration

mads néven: KOREA HYOK-
SIN EXPORT AND IMPORT
CORPORATION

Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Phenjan,
KNDK.

2009.7.16.

A Korea Ryonbong General Corporation (amelyet a szankcidbizottsdg
2009 aprilisdban jegyzékbe vett) ellendrzése alatt dllo, phenjani székhe-
lyti KNDK-beli véllalat, amely részt vesz a tomegpusztito fegyverek kifej-
lesztésében.
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Név Egyéb ismert név Hely é\étjeelg()lszng Egyéb informdciok
7. | General Bureau of Atomic | mds néven: General Depart- | Haeudong, Pyongchen Dist- | 2009.7.16. | A GBAE felel a KNDK nukledris programjdért, amely magaban foglalja
Energy (GBAE) ment of Atomic Energy rict, Phenjan, KNDK. Jongbjoni Nukledris Kutatékozpontot és annak az 5 MWe (25 MWt) tel-
(GDAE) jesitményt, pluténiumot el6llité kutatoreaktordt, valamint az iizema-
nyaggyarté és az Gjrafeldolgozé 1étesitményeket.
A GBAE részt vett a Nemzetkozi Atomenergia-igynokséggel folytatott,
nukledris programmal foglalkozé taldlkozdokon és megbeszéléseken. A
GBAE a KNDK-nak a nukledris programokat — beleértve a Jongbjoni
Nukledris Kutat6kozpont tizemeltetését is — feliigyel§ legf6bb kormany-
iigynoksége.

8. | Korean Tangun Trading Cor- Phenjan, KNDK. 2009.7.16. | A Korea Tangun Trading Corporation a KNDK Mdsodik Természettudo-
poration ményi Akadémidjinak az ellendrzése alatt 4ll, és els6sorban a KNDK vé-

delmi célu kutatdsi és fejlesztési programjaihoz sziikséges nyersanyagok
és technoldgidk beszerzéséért felel, beleértve tobbek kozott a tomegpusz-
titd fegyverekre és azok hordozdeszkozeire vonatkozdé programokat és
beszerzéseket, a vonatkozé tobboldald ellendrzési rendszerek hatélya ald
tartozd vagy azok dltal tiltott anyagokat is ideértve.

9. | Korean Committee for DPRK Committee for Space | Phenjan, KNDK. 2013.1.22. | A Koreai Urtechnolégiai Bizottsig (KCST) szervezte meg a mdholdve-
Space Technology (Koreai Technology; zérl6-kozponton keresztil a KNDK dltal 2012. dprilis 13-dn és 2012.
Urtechnoldgiai Bizottsag) Department of Space delzember 12-én a szohei fellov6allomasrdl végrehajtott mihold-fellové-

Technology of the DPRK; seket.
Committee for Space
Technology; KCST
10. | Bank of East Land Dongbang Bank; P.0.32, BEL Building, Jon- 2013.1.22. | A Bank of East Land a KNDK egyik pénziigyi intézménye, amely fegyve-

Tongbang U'Nhaeng;
Tongbang Bank

seung-Dung, Moranbong
District, Phenjan, KNDK.

rekkel kapcsolatos tranzakcidkat tesz lehetGvé — és egyéb tamogatdst biz-
tosit — a fegyvergydrtdssal és -exporttal foglalkozé Green Pine Associated
Corporation szdmdra. A Bank of East Land tevékenyen egyiittmikodott a
Green Pine vallalattal a pénzalapoknak a szankcidkat kijitszé 4tutaldsé-
ban. 2007-ben és 2008-ban lehetévé tett olyan tranzakcidkat, amelyek a
Green Pine és irdni pénziigyi intézmények — tobbek kozott a Melli Bank
és a Sepah Bank — részvételével zajlottak. A Biztonsdgi Tandcs az 1747
(2007) sz. hatdrozattal vette jegyzékbe a Sepah Bankot, mivel az tdmoga-
tast nyujtott Irdn ballisztikusrakéta-programjéhoz. A Green Pine-t a
szankcidbizottsdg 2012 4prilisdban vette jegyzékbe.
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Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

11.

Korea Kumryong Trading
Corporation

2013.1.22.

A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) dlneveként
haszndljdk beszerzési tevékenységek végzése céljabdl. A szankcibbizott-
sdg 2009 dprilisdban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK els§
szamu fegyverkereskedGje és a ballisztikus rakétdkkal és hagyomanyos
fegyverekkel kapcsolatos druk és felszerelések legf6bb exportdre.

12.

Tosong Technology Trading
Corporation

Phenjan, KNDK.

2013.1.22.

A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) a Tosong
Technology Trading Corporation anyavallalata. A szankciobizottsdg
2009 daprilisdban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK els§
szamu fegyverkeresked@je és a ballisztikus rakétdkkal és hagyomanyos
fegyverekkel kapcsolatos druk és felszerelések legfébb exportdre.

13.

Korea Ryonha Machinery Jo-
int Venture Corporation

Chosun Yunha Machinery
Joint Operation Company;
Korea Ryenha Machinery J/
V Corporation; Ryonha
Machinery Joint Venture
Corporation; Ryonha
Machinery Corporation;
Ryonha Machinery;

Ryonha Machine Tool;
Ryonha Machine Tool
Corporation; Ryonha
Machinery Corp; Ryonhwa
Machinery Joint Venture
Corporation; Ryonhwa
Machinery JV; Huichon
Ryonha Machinery General
Plant; Unsan; Unsan Solid
Tools; és Millim
Technology Company

Tongan-dong, Central Dist-
rict,Phenjan, KNDK; Man-
gungdae- gu, Phenjan,
KNDK; Mangyongdae Dist-
rict, Phenjan, KNDK.

E-mail cimek: ryonha@sili-
bank.com;  sjc-117@hot-
mail.com; and millim@sili-
bank.com

Telefonszdm: 8502-18111;
8502-18111-8642; és 850
2181113818642

Faxszam: 8502-381-4410

2013.1.22.

A Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation anyavéllalata a
Korea Ryonbong General Corporation. A Korea Ryonbong General Cor-
poration egy védelmi konglomerdtum, amelynek {6 tevékenységi korébe
tartozik a KNDK védelmi ipari cégei részére torténd beszerzések és az or-
szdg katonai jellegdi eladdsainak tdimogatdsa; a vallalatot a szankciobizott-
sdg 2009 éprilisdban vette jegyzékbe.
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14.

Leader (Hong Kong) Interna-
tional

Leader International Tra-
ding Limited; Leader (Hong
Kong) International Trading
Limited

LM-873, RM B, 14/F, Wah
Hen Commercial Centre,
383 Hennessy Road, Wan-
chai, Hong Kong,-Kina.

2013.1.22.

A Leader International (hongkongi cégjegyzékszama: 1177053) széllita-
sokat tesz lehet6vé a Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) szdmdra. A szankcidbizottsdg 2009 dprilisaban vette jegyzékbe
a KOMID-ot, amely a KNDK els§ szdmil fegyverkereskeddje, valamint a
ballisztikus rakétdkkal és hagyomdnyos fegyverekkel kapcsolatos druk és
felszerelések legf6bb exportére.

15.

Green Pine Associated Cor-
poration

Cho'ngsong United Trading
Company; Chongsong Yon-
hap; Ch’'o’ngsong Yo'nhap;
Chosun Chawo'n Kaebal
T'uja Hoesa; Jindallae;
Ku'm- haeryong Company
LTD; Natural Resources De-
velopment and Investment
Corporation; Saeingp'il
Company

c/o Reconnaissance General
Bureau Headquarters,
Hyongjesan-Guyok,
Phenjan, KNDK;

Nungrado, Phenjan, KNDK

2015.5.2.

A Green Pine Associated Corporation vette it a Koreai Banydszatfejlesz-
tési Kereskedelmi Vallalat (Korea Mining Development Trading

Corporation, KOMID) tobb tevékenységét. A szankciobizottsdg 2009 dp-
rilisdban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK els§ szdmu fegy-
verkereskedGje és a ballisztikus rakétdkkal és hagyomdnyos fegyverekkel
kapcsolatos druk és felszerelések legf6bb exportére.

A Green Pine exportdlja tovabbd a KNDK-ban a fegyverek és az azokhoz
kapcsol6dé anyagok kozel felét.

A Green Pine fegyverek és azokhoz kapcsolédé anyagok Eszak-Koredbol
vald exportja miatt keriilt szankcidk hatdlya ald. A Green Pine tengeri ka-
tonai jarmivek és fegyverzetek, példdul tengeralattjarok, katonai hajok és
rakétarendszerek gyartdsdra szakosodott, és torpeddkat exportdlt, vala-
mint mdszaki tdmogatdst nydjtott irdni védelmi véllalatoknak.

16.

Amroggang Development
Banking Corporation

Amroggang Development
Bank;

Amnokkang Development
Bank

Tongan-dong, Phenjan,
KNDK

2012.5.2.

A 2006-ban létrehozott Amroggang a Tanchon Commercial Bankhoz
kapcsolddik, és a Tanchon Commercial Bank tisztvisel6i irdnyitjak. A
Tanchon Commercial Bank szerepet jatszik a KOMID ballisztikusrakéta-
eladdsdnak finanszirozdsdban, valamint részt vett a KOMID dltal az irdni
Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) részére kiildott ballisztikus ra-
kétakkal kapcsolatos tigyletekben is. A szankcidbizottsig 2009 éprilisa-
ban vette jegyzékbe a Tanchon Commercial Bankot, amely a KNDK leg-
f6bb pénziigyi szervezete a hagyomdnyos fegyverek, ballisztikus rakétak,
valamint az ilyen fegyverek Osszeszerelésével és gydrtdsdval kapcsolatos
druk eladésa terén. A szankcidbizottsdg 2009 dprilisiban vette jegyzékbe
a KOMID-ot, amely a KNDK els§ szdm fegyverkereskedGje és a balliszti-
kus rakétakkal és hagyomanyos fegyverekkel kapcsolatos druk és felszer-
elések legfébb exportdre. A Biztonsdgi Tandcs az 1737 (2006) hatdrozat-
tal vette jegyzékbe az SHIG-t, mivel e szervezet érintett volt Irdn balliszti-
kus rakétdkkal kapcsolatos programjdban.
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Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

17.

Korea Heungjin Trading
Company

Hunjin Trading Co.; Korea
Henjin Trading Co.; Korea
Hengjin Trading Company

Phenjan, KNDK.

2012.5.2.

A Korea Heungjin Trading Company-t (Koreai Hungdzsin Kereskedelmi
Villalat) a KOMID kereskedelmi célokra haszndlja. Feltehet&en rakétdkkal
kapcsolatos termékeket szolgéltatott az irdni Shahid Hemmat Industrial
Group-nak. A villalat kapcsolatban dll a KOMID-dal, mégpedig annak
beszerzési hivataldval. A Hungdzsin a rakétdk tervezéséhez felhaszndl-
hat6 alkalmazdsokkal elldtott, fejlett digitdlis irdnyitomiszer beszerzésére
hasznaltdk fel. A szankcidbizottsig 2009 dprilisiban vette jegyzékbe a
KOMID-ot, amely a KNDK els§ szdmii fegyverkereskedGje és a balliszti-
kus rakétakkal és hagyomdanyos fegyverekkel kapcsolatos druk és felszer-
elések legfébb exportdre. A Biztonsdgi Tandcs az 1737 (2006) hatdrozat-
tal vette jegyzékbe az SHIG-t, mivel e szervezet érintett volt Irdn balliszti-
kus rakétdkkal kapcsolatos programjdban.

18.

Second Academy of Natural
Sciences (Mdsodik Termé-
szettudomdanyi Akadémia)

2nd Academy of Natural
Sciences; Che 2 Chayon
Kwahakwon; Academy of
Natural Sciences; Chayon
Kwahak-Won; National
Defense Academy;

Kukpang Kwahak-Won;
Second Academy of Natural
Sciences Research Institute;
Sansri

Phenjan, KNDK.

2013.3.7.

A Second Academy of Natural Sciences (Masodik Természettudomadnyi
Akadémia) felel a KNDK fejlett fegyverrendszereivel kapcsolatos kutatdso-
kért és fejlesztésekért, ideértve a rakétdkat és valdszintileg a nukledris
fegyvereket is. Szdmos aldrendelt szervezetet — tobbek kozott a Korea
Tangun Trading Corporation-t — alkalmaz olyan technoldgidk, felszerelé-
sek és informacidk kulfoldrsl vald beszerzésére, amelyeket az észak-ko-
reai rakétaprogramban és valdszindsithetGen a nukledrisfegyver-program-
ban haszndlnak fel. A szankci6bizottsdg 2009 jaliusdban vette jegyzékbe
a Tangun Trading Corporation-t, mely szervezet elsGsorban a KNDK vé-
delmi céla kutatdsi és fejlesztési programjaihoz sziikséges nyersanyagok
és technoldgidk beszerzéséért felelds, amibe nem kizdrdlagosan, de bele-
tartoznak a tomegpusztit6 fegyverekkel és az azokat célba juttaté rend-
szerekkel kapcsolatos programok és beszerzések, koztiik olyan anyagoké
is, amelyeket a vonatkozé multilaterdlis ellendrzési rendszerek ellendriz-
nek vagy tiltanak.

19.

Korea Complex Equipment
Import Corporation

Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Phenjan,
KNDK.

2013.3.7.

A Korea Complex Equipment Import Corporation anyavéllalata a Korea
Ryonbong General Corporation. A Korea Ryonbong General Corporation
egy védelmi konglomerdtum, amelynek {6 tevékenységi korébe tartozik a
KNDK védelmi ipari cégei részére torténd beszerzések és az orszag kato-
nai jellegli eladdsainak tdmogatdsa; a vallalatot a szankcidbizottsig 2009
aprilisdban vette jegyzékbe.
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20.

Név Egyéb ismert név Hely é\étjeelg()lszgq: Egyéb informdciok
Ocean Maritime Manage- Donghung Dong, Central 2014.7.28. | Az Ocean Maritime Management Company, Limited (IMO-szdma:
ment Company, Limited District. PO BOX 120. 1790183) a Csong Cson Gang nev( teherszdllité hajé tizemeltetje/keze-
(OMM) Phenjan, KNDK. 16je. 2013 jaliusdban kulcsszerepet toltott be egy titkos fegyverszallit-
Dongheung-dong ménynak Kubdbdl a KNDK-ba torténd eljuttatdsa megszervezésében. A
Chanowane Strect. Chuno- szdllitmdny a fegyverek mellett azokhoz tartozé anyagokat is tartalma-
; zott. Ezzel az Ocean Maritime Management Company, Limited olyan te-
Ku, P%) Bo§125, f’henjalqg. Ezzel az O Maritime Manag Company, Limited oly
vékenységekhez jarult hozzd, amelyeket az ENSZ BT vonatkozd hatdro-
zatai — nevezetesen az 1874 (2009) sz. ENSZ BT-hatirozat dltal mddosi-
tott, fegyverembargét elrendel6 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatarozat — til-
tanak, illetve segitséget nydjtott a széban forgd hatdrozatok altal beveze-
tett intézkedések kijatszdsahoz.
A kovetkezd IMO-szdmd
hajok:
a)  Chol Ryong (Ryong 2016.3.2.
Gun Bong)
8606173
b) Chong Bong (Green- 2016.3.2.
light) (Blue Nouvelle)
8909575
¢) Chong Rim 2 2016.3.2.
8916293
d) Dawnlight 2016.3.2.
9110236
e) Ever Bright 88 (] Star) 2016.3.2.
8914934
f)  Gold Star 3 (benevo- 2016.3.2
lence)
8405402
g) Hoe Ryong 2016.3.2

9041552
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) . . A jegyzékb a0 .
Név Egyéb ismert név Hely Vétleelg(){;fum: Egyéb informdacidk

h) Hu Chang (O Un 2016.3.2
Chong Nyon)
8330815

i)  Hui Chon (Hwang 2016.3.2
Gum San 2)
8405270

j)  JiHye San (Hyok Sin 2) 2016.3.2
8018900

k) Kang Gye (Pi Ryu 2016.3.2
Gang)
8829593

) MiRim 2016.3.2
8713471

m) Mi Rim 2 2016.3.2
9361407

n) O Rang (Po Thong 2016.3.2
Gang)
8829555

o) Orion Star (Richocean) 2016.3.2
9333589

p) RaNam 2 2016.3.2
8625545

q) RaNam 3 2016.3.2
9314650
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Név Egyéb ismert név Hely étﬁgggffiz Egyéb informdacidk

1)  Ryo Myong 2016.3.2
8987333

s)  Ryong Rim (Jon Jin 2) 2016.3.2
8018912

t)  Se Pho (Rak Won 2) 2016.3.2
8819017

u) Songjin (Jang Ja San 2016.3.2
Chong Nyon Ho)
8133530

v)  South Hill 2 2016.3.2
8412467

w) South Hill 5 2016.3.2
9138680

x) Tan Chon (Ryon Gang 2016.3.2
2)
7640378

y) Thae Pyong San (Petrel 2016.3.2
1)
9009085

(z) Tong Hung San (Chong 2016.3.2
Chon Gang)
7937317

(aa) Tong Hung 1 2016.3.2
8661575
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Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

21.

Academy of National De-
fense Science (A Védelmi
Tudomdnyok Nemzeti Aka-
démidja)

Phenjan, KNDK.

2016.3.2.

Az Academy of National Defense Science részt vesz a KNDK arra irdny-
ulé torekvéseiben, hogy tovabbfejlessze ballisztikus rakétakkal és nukled-
ris fegyverekkel kapcsolatos programjat.

22.

Chongchongang Shipping
Company

Chong Chon Gang Ship-
ping Co. Ltd.

Cim: 817 Haeun, Dong-
hung-dong, Central District,
Phenjan, KNDK; alternativ
cim: 817, Haeum, Tong-
hun-dong, Chung-gu, Phen-
jan, KNDK; IMO-szdm:
5342883

2016.3.2.

A Chongchongang Shipping Company sajat hajéjaval, a Chong Chon
Ganggal 2013 jaliusaban megkisérelt kozvetleniil a KNDK-ba bejuttatni
egy hagyomaényos fegyverekbdl 4ll6 tiltott szdllitmanyt.

23.

Daedong Credit Bank (DCB)

DCB; Taedong Credit Bank

Cim: Suite 401, Potong-
gang Hotel, Ansan-Dong,
Pyongchon District, Phen-
jan, KNDK; alternativ cim:
Ansan-dong, Botonggang
Hotel, Pongchon, Phenjan,
KNDK; SWIFT: DCBK KKPY

2016.3.2.

A Daedong Credit Bank pénziigyi szolgaltatdsokat nyujt a Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) és a Tanchon Commercial
Bank szdmdra. A DCB legkésébb 2007 6ta tobb szdz pénziigyi tranzak-
ciot segitett el§ tobb milli6 dolldr értékben a KOMID és a Tanchon Com-
mercial Bank nevében. A DCB néhany esetben koztudottan megtéveszts
pénziigyi gyakorlatok révén segitett el tranzakciokat.

24,

Hesong Trading Company

Phenjan, KNDK.

2016.3.2.

A Hesong Trading Corporation anyavéllalata a Korea Mining Develop-
ment Trading Corporation (KOMID).

25.

Korea Kwangson Banking
Corporation (KKBC)

KKBC

Jungson-dong, Sungri
Street, Central District,,
Phenjan, KNDK

2016.3.2.

A KKBC pénziigyi szolgdltatisokat nyujt a Tanchon Commercial Bank és
a Korea Hyoksin Trading Corporation javira, amely utébbi a Korea
Ryonbong General Corporation egyik lednyvillalata. A Tanchon Com-
mercial Bank arra hasznélja a KKBC-t, hogy valdszintileg tobb millié dol-
lar értékben pénzeszkoz-atutaldsokat segitsen el§ altala, ideértve a Korea
Mining Development Corporation-héz kot6dd pénzeszkozok atutaldsat
is.
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Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

26.

Korea Kwangsong Trading
Corporation

Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Phenjan,
KNDK

2016.3.2.

A Korea Ryongbong General Corporation a Korea Kwangsong Trading
Corporation anyaviéllalata.

27.

Ministry of Atomic Energy
Industry (Atomenergia-ipari
Minisztérium)

MAEI

Haeun-2-dong, Pyongchon
District, Phenjan, KNDK

2016.3.2.

Az Atomenergia-ipari Minisztériumot 2013-ban hoztdk létre a KNDK
atomenergia-ipardnak modernizaldsa céljabol, a nukledris anyagok gyar-
tdsdnak novelése, mingségiik javitdsa, valamint a KNDK fiiggetlen nukled-
ris ipardnak tovabbfejlesztése érdekében. A MAEI ennek megfelelGen
kozponti szerepet jatszik a észak-koreai nukledris fegyverek fejlesztésé-
ben, feladata az orszdg nukledrisfegyver-programjinak napi irdnyitdsa, és
feliigyeletet gyakorol a nukledris programban érintett egyéb szervezetek
felett. A minisztérium ald tartozik a nukledris programban érintett tGbb
szervezet és kutatokozpont, valamint két bizottsdg: az izotdpok alkalma-
zéasdval foglalkoz6 bizottsdg és az atomenergia-iigyi bizottsdg. Emellett a
MAEI irdnyitja a jongbjoni nukledris kutatokozpontot; itt taldlhatok a
KNDK ismert pluténium létesitményei. Tovdbbd a szakérti csoport
2015. évi jelentése szerint 2014. dprilis 9-én Ri Je-sont, a GBAE korabbi
igazgatéjat nevezték ki a MAEI vezetGjévé, akit az 1718 (2006) sz. hata-
rozat alapjn létrehozott bizottsdg 2009-ben vett jegyzékbe a nukledris
vonatkozdst programokban vald részvétel vagy azok tdmogatdsa miatt.

28.

Munitions Industry Depart-
ment (Hadianyag-ipari Mi-
nisztérium)

Military Supplies Industry
Department (Katonai Ipari
Minisztérium)

Phenjan, KNDK.

2016.3.2.

A Hadianyag-ipari Minisztérium a KNDK rakétaprogramjdnak kulcsfon-
tossagu szereplGje. A MID feladata az észak-koreai ballisztikus rakétdk
fejlesztésének feliigyelete, beleérte a Taepo Dong-2-t is. A MID feliigyeli
az észak-koreai fegyvergydrtdsi és kutatds-fejlesztési programokat, bele-
értve a KNDK ballisztikusrakéta-programjdt is. A MID ald tartozik a Se-
cond Economic Committee (Mdsodik Gazdasdgi Bizottsdg) és a Second
Academy of Natural Sciences (Mdsodik Természettudomdanyi Akadémia),
amelyeket 2010 augusztusdban vettek jegyzékbe. Az elmult években a
MID a KNO8 mobil platformrdl indithaté interkontinentélis ballisztikus
rakéta kifejlesztésén dolgozott.

29.

National Aerospace Deve-
lopment Administration
(Nemzeti Urtechnoldgia-fej-
lesztési Hivatal)

NADA

KNDK

2016.3.2.

A NADA az észak-koreai tirtudomdny és -technoldgia fejlesztésében vesz
részt, ideértve a miihold fellovéseket és a hordozdrakétdkat is.
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Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

30.

Office 39 (39. Hivatal)

Office #39; Office No. 39;
Bureau 39; Central Com-
mittee Bureau 39; Third
Floor; Division 39

KNDK

2016.3.2.

A KNDK kormadnyzati szervezete.

31.

Reconnaissance General Bu-
reau

Chongchal Ch'ongguk;
KPA Unit 586; RGB

Hyongjesan-Guyok, Phen-
jan, KNDK; alternativ cim:
Nungrado, Phenjan, KNDK

2016.3.2.

A Reconnaissance General Bureau a KNDK legjelentGsebb hirszerzg szer-
vezete, amely 2009 elején jott létre a Koreai Munkdspart, az Operations
Department (Mtiveleti FSosztaly) és a 35. Hivatal meglévé hirszerzg egy-
ségeinek, illetve a Koreai Néphadsereg Reconnaissance Bureau hirszerz
iroddjanak egyesiilésébsl. A Reconnaissance General Bureau hagyomad-
nyos fegyverekkel kereskedik, és irdnyitdsa ald tartozik a hagyomdnyos
fegyverekre szakosodott észak-koreai cég, a Green Pine Associated Cor-
poration.

32.

Second Economic Commit-
tee (Médsodik Gazdasdgi Bi-
Zottsag)

Kangdong, KNDK

2016.3.2.

A Second Economic Committee a KNDK rakétaprogramjdnak kozponti
elemeivel foglalkozik. A Second Economic Committee feliigyeli a KNDK-
ban a ballisztikus rakétdk gyartdsat és irdnyitja a KOMID tevékenységeit.
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I. MELLEKLET

A 23. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett személyek, valamint a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett személyek és szervezetek jegyzéke

L

Azok a személyek vagy szervezetek, amelyek feleldsek a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaiért,
illetve a neviikben vagy irdnyitasuk szerint eljaré személyek vagy szervezetek, vagy a tulajdonukban 1év6 vagy altaluk ellendrzott szervezetek.

A. Személyek

Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Indokolas

1. CHON Chi Bu

2009.12.22.

A General Bureau of Atomic Energy (GBAE) tagja, Jongbjon ko-
rabbi mszaki igazgatdja.

2. | CHU Kyu-Chang

JU Kyu-Chang

Sziiletési id6: 1928.11.25.

Sziiletési hely: Dél-
Hamgyo'ng tartomany

2009.12.22.

A Nemzeti Honvédelmi Bizottsdg tagja, amely a KNDK 6 szerve
honvédelmi iigyekben. A Koreai Munkdspdrt Kozponti Bizottsdga
Hadianyag-ipari Minisztériumdnak kordbbi igazgatdja. Igy felelds-
ség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétak-
kal, vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos program-
jainak tdmogatdsdért, illetve el6mozditdséért.

3. HYON Chol-hae

1934 (Mandzstria, Kina).

2009.12.22.

A Népi Fegyveres Er6k dltalanos politikai osztdlyanak igazgat6he-
lyettese (a néhai Kim Dzsong-Il katonai tandcsaddja).

4, KIM Yong-chun

Young-chun

1935.3.4.
Utlevélszdma: 554410660

2009.12.22.

Nemzeti Védelmi Bizottsdg alelnoke, a Népi Fegyveres Er6k minisz-
tere, a néhai Kim Dzsong-Il nukledris stratégiaért felelds kiilonleges
tandcsadoja.

5. | 0 Kuk-Ryol

1931

(Jilin tartomany, Kina)

2009.12.22.

A Nemzeti Védelmi Bizottsdg elnokhelyettese, a nukledris és bal-
lisztikai programhoz sziikséges csticstechnoldgia kilfoldrdl torténd
beszerzését felugyeli.

6. | PAEK Se-bong

1946

2009.12.22.

A Koreai Munkdaspdrt Kozponti Bizottsdga (a ballisztikai progra-
mért felel6s) mdsodik gazdasdgi bizottsdgdnak elnoke. A Nemzeti
Védelmi Bizottsig tagja.
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. s . I A jegyzékbe p
Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 vétel ddtuma Indokolds
7. | PAK Jae-gyong Chae-Kyong 1933 2009.12.22. | A Népi Fegyveres Erék dltaldnos politikai osztdlydnak igazgatohe-
Utlevélszama: 554410661 lyettese és a Népi Fegyveres Er6k logisztikai osztdlydnak igazgatd-
’ helyettese (a néhai Kim Dzsong-1l katonai tandcsadoja).
8. | PYON Yong Rip Yong-Nip 1929.9.20. 2009.12.22. | A Tudoményos Akadémia elnoke, részt vesz a tomegpusztitd fegy-
Utlevélszédma: 645310121 verekkel kapcsolatos bioldgiai kutatdsban.
(kidllitds idSpontja:
2005.9.13.).
9. | RYOM Yong 2009.12.22. | Az ENSZ szankcids listdjin szerepld General Bureau of Atomic
Energy igazgatdja, a nemzetkozi kapcsolatokért felel.
10. | SO Sang-kuk 1932 és 1938 kozott 2009.12.22. | A Kim Ir Szen Egyetem atomfizikai tanszékének vezetGje.
11. | KIM Yong Chol altdbornagy | KIM Yong-Chol; KIM Young- | 1946 (Pyongan-Pukto, 2011.12.19. | Kim Yong Chol a Reconnaissance General Bureau (RGB) parancs-
Chol; KIM Young-Cheol; KNDK) noka.
KIM Young-Chul
12. | Pak To-Chun 1944.3.9. (Jagang, Rang- 2011.12.19. | A Nemzeti Biztonsdgi Tandcs tagja. A fegyveriparért felelGs. A je-
rim) lentések szerint a nukledris energiaiigyi hivatal parancsnoka. Ez az
intézmény meghatdroz szerepet tolt be a KNDK nukledris és raké-
taprogramjaban.
13. | CHOE Kyong-song 2016.5.20. | Vezérezredes a KNDK hadseregében. A Koreai Munkdspart Koz-

ponti Katonai Bizottsigdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi kér-
désekben a KNDK kulcsfontossdgt szerve. Igy felel6sség terheli a
KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal, vagy
egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjainak ta-
mogatdséért, illetve elémozditdsdért.
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Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Indokolés

14.

CHOE Yong- ho

2016.5.20.

Vezérezredes a KNDK hadseregében. A Koreai Munkdspart Koz-
ponti Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi kér-
désekben a KNDK kozponti szerve. Igy felelsség terheli a KNDK
nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal, vagy egyéb to-
megpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogata-
saért, illetve el6mozditdsdért.

15.

HONG Sung-Mu

HUNG Sung Mu

Sziiletési id6: 1942.1.1.

2016.5.20.

A Hadianyag-ipari Minisztérium igazgatéhelyettese. O felel a ha-
gyomdnyos fegyverekre és a rakétdkra — koztik a ballisztikus raké-
tdkra — vonatkozd programok kidolgozasdért. Egyike a nukledris
fegyverekre vonatkozé ipari fejlesztési programokért felelGs kulcsz-
személyeknek. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevékenysé-
gekkel, ballisztikus rakétakkal, vagy egyéb tomegpusztité fegyve-
rekkel kapcsolatos programjaiért.

16.

JO Chun Ryong

CHO Chun Ryo'ng;
JO Chun-Ryong, JO Cho
Ryong

Sziiletési id8: 1960.4.4.

2016.5.20.

2014. 6ta a Masodik Gazdasigi Bizottsdg elnoke. Ez a bizottsdg
feliigyeli a 16szergydrakat és gyartdlétesitményeket. A KNDK raké-
taprogramjdnak legfontosabb elemeiben valé részvétele miatt, to-
vabba a KNDK ballisztikus rakétdi gydrtasanak feliigyelete, és a KO-
MID — amely a KNDK elsGdleges fegyverkereskedelmi szerve — te-
vékenységének irdnyitisa miatt a Mdsodik Gazdasdgi Bizottsdgot a
2270 sz. (2016) ENSZ BT-hatdrozat jegyzékbe vette. A Nemzeti
Honvédelmi Bizottsdg tagja. Szdmos ballisztikus rakétaprogramban
részt vett. A KNDK fegyverkereskedelmi ipardnak egyik kulcsfon-
tossdgl vezetGje. Igy feleldsség terheli a KNDK nukledris tevékeny-
ségekkel, ballisztikus rakétdkkal, vagy egyéb tomegpusztito fegyve-
rekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdséért, illetve elémozdi-
tdsdért.

17.

JO Kyongchol

2016.5.20.

Tabornok a KNDK hadseregében. A Koreai Munkaspart Kozponti
Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi kérdések-
ben a KNDK egyik kulcsfontossdgt szerve. A katonai biztonsdgi
parancsnoksag igazgatéja. Igy felelgsség terheli a KNDK nukledris
tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal, vagy egyéb tomegpusztit6
fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve elg-
mozditdséért.
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Név

Egyéb ismert név

Sziiletési id6

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Indokolés

18.

KIM Chun-sam

2016.5.20.

Altdbornagy, a Koreai Munkdspart K6zponti Katonai Bizottsigdnak
kordbbi tagja, amely a KNDK {6 szerve honvédelmi tigyekben. A
KNDK hadsereg katonai kézpontjdnak miveleti iroddjanak igazga-
toja és a katonai parancsnoksdg vezérkari f6nokének els6 helyet-
tese. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, bal-
lisztikus rakétakkal, vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kap-
csolatos programjainak tdmogatasaért, illetve elémozditdsaért.

19.

KIM Chun-sop

2016.5.20.

A Nemzeti Honvédelmi Bizottsdg tagja, amely a KNDK {6 szerve
honvédelmi tigyekben, igy felelgsség terheli a KNDK nukledris tevé-
kenységekkel, ballisztikus rakétdkkal, vagy egyéb tomegpusztitd
fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve elg-
mozditasaért.

20.

KIM Jong-gak

Sziiletési id6: 1941.07.20.
Sziiletési hely: Phenjan

2016.5.20.

Helyettes marsall a KNDK hadseregében, a Koreai Munkdspért Koz-
ponti Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely a KNDK f6
szerve honvédelmi tigyekben. Igy felelGsség terheli a KNDK nukled-
ris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal, vagy egyéb tomeg-
pusztit6 fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, il-
letve elémozditdséért.

21.

KIM Rak Kyom

KIM Rak-gyom

2016.5.20.

Négycsillagos tabornok a KNDK hadseregében. A Stratégiai Erék
(mds néven Stratégiai RakétaerSk) parancsnoka, amely a jelentések
szerint jelenleg négy stratégiai és taktikai rakétaegységet vezet,
ideértve a KN-08 (ICBM) egységet is. A Koreai Munkdspart Koz-
ponti Katonai Bizottsigdnak kordbbi tagja, amely a KNDK {8
szerve honvédelmi iigyekben. A médiumok jelentései szerint Kim
jelen volt KIM Jung Un-nal a 2016. aprilisi ICBM hajtémfiteszten.
Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, balliszti-
kus rakétakkal, vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdmogatdsaért, illetve el6mozditasaért.
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Sziiletési id6

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Indokolés

22.

KIM Won-hong

Sziiletési id6: 1941.7.20.
Sziiletési hely: Phenjan
Utlevélszam: 745310010

2016.5.20.

Tibornok, az Allambiztonsdgi Hivatal igazgatéja, dllambiztonsagi
miniszter. A Koreai Munkdaspart Kozponti Katonai Bizottsaganak és
a Nemzeti Honvédelmi Bizottsdgnak a tagja, amelyek a KNDK {4
szervei honvédelmi iigyekben. Igy felelGsség terheli a KNDK nukle-
aris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal, vagy egyéb tomeg-
pusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdséért, il-
letve el6mozditdsaért.

23.

PAK Jong-chon

2016.5.20.

Vezérezredes a KNDK hadseregében, az észak-koreai népi fegyveres
er6k vezérkari f6noke, valamint a tlizérségi parancsnoksdg vezér-
kari f6nok-helyettese és igazgatdja. A hadsereg kozpontjanak veze-
tGje és a tlizérségi parancsnoksag igazgatdja. A Koreai Munkdspart
Kozponti Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely a KNDK {8
szerve honvédelmi iigyekben. Igy felelgsség terheli a KNDK nuklea-
ris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal, vagy egyéb tomeg-
pusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, il-
letve el6mozditdsaért.

24,

RI Jong-su

2016.5.20.

Altengernagy a KNDK hadseregében, a Koreai Munkdspart Koz-
ponti Katonai Bizottsigdnak korabbi tagja, amely a KNDK f§
szerve honvédelmi iigyekben. Az észak-koreai haditengerészet f6-
parancsnoka; az észak-koreai haditengerészet részt vesz a balliszti-
kus rakétakkal kapcsolatos programok kidolgozasdban és az észak-
koreai tengeri haderé nukledris kapacitdsainak a kiépitésében. Igy
felel6sség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus
rakétdkkal, vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdmogatdsaért, illetve el6mozditdsaért.

25.

SON Chol-ju

2016.5.20.

Az észak-koreai népi fegyveres erék vezérezredese, valamint a mo-
dernizélt 1égvédelmi rakétdk fejlesztésének feliigyelSjeként a 1égi
er6k és a légvédelmi elharité erdk politikai igazgatéja. Igy felelSs-
ség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdk-
kal, vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos program-
jainak tdmogatdsdért, illetve elémozditdsdért
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vétel ddtuma
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26.

YUN Jong-rin

2016.5.20.

Tabornok a Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsigdnak
kordbbi tagja, valamint a Nemzeti Honvédelmi Bizottsdg tagja; e bi-
zottsagok a KNDK f6 szervei honvédelmi iigyekben. Igy felelGsség
terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal,
vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjainak
tdmogatdsaért, illetve elémozditdsaért.

27.

PAK Yong-sik

2016.5.20.

Négycsillagos tibornok, a Védelmi Minisztérium Allambiztonsagi
Hivataldnak tagja, Honvédelmi miniszter. A Koreai Munkdspart
Kozponti Katonai Bizottsdgdnak és a Nemzeti Honvédelmi Bizott-
sdgnak a tagja, amelyek a KNDK f6 honvédelmi szerveit jelentik.
PAK Yong-sik jelen volt a 2016. marciusi ballisztikusrakéta-kisérle-
tekben. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel,
ballisztikus rakétdkkal, vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kap-
csolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve el6mozditasaért.

28.

HONG Yong Chil

2016.5.20.

A Hadianyag-ipari Minisztérium igazgatéhelyettese (MID). A Hadia-
nyag-ipari Minisztérium — amelyet 2016. marcius 2-an vettek jegy-
zékbe — a KNDK rakétaprogramjanak kulcsfontossaga szerepldje.
Az MID feladata az észak-koreai ballisztikus rakétdk fejlesztésének
feliigyelete, beleérte a Taepo Dong-2-t is. Az MID feliigyeli az
észak-koreai fegyvergyartdsi és kutatds-fejlesztési programokat, be-
leértve a KNDK ballisztikusrakéta-programjat is. A Hadianyag-ipari
Minisztérium ald tartozik a Second Economic Committee (Masodik
Gazdasdgi Bizottsdg) és a Second Academy of Natural Sciences
(Mésodik Természettudomdnyi Akadémia), amelyeket 2010. au-
gusztusdban vettek jegyzékbe. Az elmdlt években az MID a KNO8
mobil platformrdl indithat6 interkontinentdlis ballisztikus rakéta
kifejlesztésén dolgozott. Hong a KNDK nukledris tevékenységekkel,
ballisztikus rakétdk kifejlesztésével kapcsolatos program szdmos
eseményén kisérte KIM Jong Un-t, és a feltételezések szerint jelentds
szerepe volt a KNDK 2016. janudr 6-i nukledris tesztjében. A Ko-
reai Munkdspdrt Kozponti Bizottsdganak igazgatohelyettese. Igy fel-
el@sség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus ra-
kétakkal, vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tdmogatdsaért, illetve el6mozditdsaért.
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29.

RI Hak Chol

RI Hak Chul; RI Hak Cheol

Sziiletési id6: 1963.1.19.
vagy 1966.5.8.

Utlevél szam: 381320634,
PS- 563410163

2016.5.20.

A Green Pine Associated Corporation Elnoke (,Green Pine”). Az
ENSZ szankciébizottsdg szerint a Green Pine vette 4t a Koreai Ba-
nyészatfejlesztési Kereskedelmi Vallalat (Korea Mining Develop-
ment Trading Corporation, KOMID) tobb tevékenységét. A KO-
MID-ot a szankcidbizottsig 2009 dprilisdban vette jegyzékbe,
amely a KNDK legfontosabb fegyverkereskeddje, valamint a ballisz-
tikus rakétakhoz és hagyomdnyos fegyverekhez kapcsolddé aruk és
felszerelések f6 exportére. A Green Pine exportdlja tovabbd a
KNDK-ban a fegyverek és az azokhoz kapcsol6do anyagok kozel
felét. A Green Pine fegyverek és azokhoz kapcsol6dd anyagok
Eszak-Koredbdl valé exportja miatt keriilt szankciok hatilya ald. A
Green Pine tengeri katonai jarmtvek és fegyverzetek, példdul ten-
geralattjarok, katonai hajok és rakétarendszerek gyartdsara szakoso-
dott, és torpeddkat exportdlt, valamint mdszaki tdmogatdst nyuj-
tott irdni védelmi véllalatoknak. Az ENSZ szankcidbizottsiga a
Green Pine-t jegyzékbe vette.

30.

YUN Chang Hyok

1965.8.9.

2016.5.20.

A Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal (National Aerospace
Development Administration) igazgatohelyettese. A Nemzeti Ur-
technoldgia-fejlesztési Hivatal a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdro-
zatban foglalt szankcidk hatdlya ald tartozik, tekintettel arra, hogy
az észak-koreai (rtudomdny és -technoldgia fejlesztésében vesz
részt, beleértve a mahold fellovéseket és a hordozdrakétakat is. A
2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat elitélte a 2016. februdr 7-i
muholdkilovést figyelemmel arra, hogy ballisztikus rakétatechnolé-
gidt alkalmaztak, ezzel stlyosan megszegve az 1718 (2006), az
1874 (2009), a 2087 (2013), és a 2094 (2013) sz. ENSZ BT-haté-
rozatokat. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris tevékenységek-
kel, ballisztikus rakétakkal, vagy egyéb tomegpusztit fegyverekkel
kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve el6mozditasaért.

B. Szervezetek

Név

Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdcidk

Korea Pugang mining and
Machinery Corporation ltd

2009.12.22.

A Korea Ryongbong General Corporation lednyvdllalata (az ENSZ
szankcios listdjan 2009.4.24. éta szerepel), a rakétdk tertiletén fel-
haszndlhaté aluminiumpor gyértdsaval foglalkozé iizemek igazga-
tdsardl gondoskodik.
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Egyéb ismert név

Hely

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Egyéb informdacidk

Korea Taesong Trading
Company

Phenjan

2010.12.22.

Phenjani székhely(i szervezet, amelyet a Korea Mining Develop-
ment Trading Corporation (KOMID) kereskedelmi célokra hasznél
(a KOMID 2009.4.24. 6ta az ENSZ szankcios listdjan szerepel). A
Korea Taesong Trading Company a KOMID nevében jart el egyes,
Sziridval kapcsolatos tigyletekben.

Korean Ryengwang Trading
Corporation

Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Phenjan,
KNDK

2009.12.22.

A Korea Ryongbong General Corporation lednyvillalata (az ENSZ
szankcios listdjan 2009.4.24. 6ta szerepel).

Sobaeku United Corp

Sobaeksu United Corp.

2009.12.22.

Erzékeny anyagok vagy berendezések kutatdsiban vagy beszerzésé-
ben részt vevd édllami vallalat. Tobb természetes grafitlelGhely tulaj-
donosa, amelyek nyersanyaggal latnak el két, a ballisztika teriiletén
felhaszndlhaté grafittomboket gyartd tizemet.

Yongbyon Nuclear Research
Centre (Jongbjoni Nukledris
Kutat6kozpont)

2009.12.22.

Katonai célti pluténium gydrtdsdban részt vevd kutatokozpont. Az
ENSZ szankciés listdjan (2009.7.16. 6ta) szerepl6 General Bureau
of Atomic Energy ald tartozé kozpont.

Korea International Chemi-
cal Joint Venture Company

Choson International Che-
micals Joint Operation
Company; Chosun Interna-
tional Chemicals Joint Ope-
ration Company; Interna-
tional Chemical Joint Ven-
ture Corporation

Hamhung, Dél-Hamgjong
tartomdny, KNDK;

Man gyongdae-kuyok,
Phenjan, KNDK;

Mangyungdae-gu, Phenjan,
KNDK

2011.12.19.

Az 1718. sz. ENSZ BT-hatdrozattal 1étrehozott szankciobizottsdg
altal 2009 daprilisdban jegyzékbe vett Korea Ryonbong General
Corporation irdnyitdsa alatt dll: védelmi konglomerdtum, amely a
KNDK védelmi ipara szdmdra tortén8 beszerzésekre, valamint az
orszag katonai vonatkozdst eladdsainak tdmogatdsara specializdlo-
dott.

Strategic Rocket Forces
(Stratégiai Rakétaerdk)

2016.5.20.

A KNDK nemzeti fegyveres eréinek részeként a szoban forgd szer-
vezet részt vesz a ballisztikus rakétdkkal és egyéb tomegpusztitd
fegyverekkel kapcsolatos programok kidolgozasiban és mveleti
végrehajtdsaban.
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IL.

Azon személyek és szervezetek, amelyek pénziigyi szolgéltatdsaikkal hozzdjarulhatnak a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztit6 fegyverekkel

kapcsolatos programjaihoz

A. Személyek

Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 A jegy;ékbe Indokolds
vétel ddtuma

1. | Jon Il-chun 1941.8.24. 2010.12.22. | KM Tong-unt 2010 februdrjaban felmentették a 39. Hivatal igazga-
t6i posztjardl. Ez a hivatal tobbek kozott drubeszerzéssel foglalko-
zik a KNDK diploméciai képviseletei ttjdn a szankcidkat megke-
riilve. Az igazgatéi székben JON Il-chun viltotta KIM Tong-unt. Az
értesiilések szerint JON Il-chun az Allami Fejlesztési Bank egyik ve-
zetdje.

2. | Kim Tong-un 2009.12.22. | A Munkdspdrt Kozponti Bizottsdga proliferdcié finanszirozasaval
foglalkoz6 ,39. Hivataldnak” volt igazgatéja.

3. KIM 1I-Su 1965.9.2. (Phenjan, KNDK) 2015.7.3. Menedzser a Korea National Insurance Corporation (KNIC) viszont-
biztositdssal foglalkozd osztdlydn, a KNIC phenjani székhelyén; a
KNIC kordbbi hamburgi meghatalmazott f6képviselGje; a KNIC ne-
vében vagy annak irdnyitdsa alatt jar el.

4. | KANG Song-Sam 1972.7.5. (Phenjan, KNDK) 2015.7.3. | A Korea National Insurance Corporation (KNIC) hamburgi korabbi
megbizott képviselGje; tovdbbra is a KNIC érdekében, nevében vagy
annak irdnyitdsa alatt jar el.

5. | CHOE Chun-Sik 1963.12.23. (Phenjan, 2015.7.3. | Igazgaté a Korea National Insurance Corporation (KNIC) viszont-

KNDK) biztositdssal foglalkozd osztdlydn; a KNIC phenjani székhelyén; a
Utlevélszama: 745132109 KNIC nevében vagy annak irdnyitdsa alatt jar el.
Utlevél érvényességi ideje:
2020.2.12.
6. | SIN Kyu-Nam 1972.9.12. (Phenjan, 2015.7.3. | Igazgaté a Korea National Insurance Corporation (KNIC) viszont-

KNDK)

Utlevélszdma:
PO472132950

biztositdssal foglalkozd osztdlydn, a KNIC phenjani székhelyén, a
KNIC kordbbi hamburgi meghatalmazott f6képviselGje; a KNIC ne-
vében vagy annak irdnyitdsa alatt jar el.
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. s . I A jegyzékbe p
Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 vétel ddtuma Indokolds

7. | PAK Chun-San 1953.12.18. (Phenjan, 2015.7.3. | Legaldbb 2015 decemberéig igazgat6 a Korean National Insurance
KNDK) Corporation (KNIC) viszontbiztositdssal foglalkozé osztilydn, a
Utlevélszama: KNIC phenjani székhelyén; a KNIC kordbbi hamburgi meghatalma-
PS472220097 zott f6képviselGje; tovabbra is a KNIC érdekében, nevében vagy an-

nak irdnyitdsa alatt jar el.
8. | SO Tong Myong 1956.9.10. 2015.7.3. | A Korea National Insurance Corporation (KNIC) elnoke; a KNIC
nevében vagy annak irdnyitdsa alatt jar el.
B. Szervezetek
Név Egyéb ismert név Hel A jegyzékbe Egyéb informdciok
8y Y vétel ddtuma 8
1. | Korea Daesong Bank Choson Taesong Unhaeng; | Segori-dong, Gyongheung | 2010.12.22. | Kozvetleniil a 39. Hivatal ald tartozd észak-koreai pénziigyi intéz-
Taesong Bank St., Potonggang District, mény, amely részt vesz a proliferdcié finanszirozasat célzé észak-

Phenjan koreai projektek tdmogatdsdban.
Tel.: 850 2 381 8221
Tel.: 850 2 18111 mellék:
8221
Fax: 850 2 381 4576

2. | Korea Daesong General Daesong Trading; Daesong | Pulgan Gori Dong 1, Po- | 2010.12.22. | A 39. Hivatal ald tartozé vallalat, amelyet a 39. Hivatal kilfoldi

Trading Corporation

Trading Company; Korea
Daesong Trading Company;
Korea Daesong Trading
Corporation

tonggang District, Phenjan
Tel: 850 2 18111 mellék:
8204/8208

Tel: 850 2 381 8208
4188

Fax: 850 2 381 4431/4432

tranzakcidinak megkonnyitésére haszndlnak.

Kim Tong-un, a 39. Hivatal igazgat6ja szerepel a 329/2007[EK ta-
ndcsi rendelet V. mellékletében foglalt jegyzékben.
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. i . A jegyzékb s .
Név Egyéb ismert név Hely vétleelg()gfumz Egyéb informdacidk
3. | Korea National Insurance Korea Foreign Insurance Haebangsan-dong, Central 2015.7.3. | Az éllami tulajdonban és irdnyitds alatt dll6 Korea National Insu-
Company (KNIC) és fidkte- | Company District, Phenjan, KNDK. rance Corporation (KNIC) jelentSs devizajovedelmet biztosit, amely
lepei (mas néven Korea Fo- Rahlstedter Strasse 83 a, h(’)z’zéjérulhat a KNDK nukleér}is/ tevékenységekkel, ballisztikus ra-
reign Insurance Company) 22149 Hamb kétdkkalvagy mds tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
amburs. ramjaihoz.

Korea National Insurance S ., s . (
Corporation of Alloway, Ki- Emellett a phenjani székhelyti KNIC az Unié altal jegyzékbe vett

dbrooke Park Road, Black- Koreai Munkdspdrt 39. Hivataldhoz kapcsolédik.
heath,
London SE30LW

III. Azon személyek és szervezetek, akik, illetve amelyek részt vesznek fegyvereknek és mindennemd kapcsolédé anyagnak a KNDK-nak vagy a KNDK-bdl valé szolgéltatdsdban, illetve
olyan termékeknek, anyagoknak, felszereléseknek, druknak vagy technolégidnak a KNDK-nak valé szolgltatdsiban, amelyek esetlegesen hozzdjarulnak a KNDK nukledris tevékenysé-
gekkel, ballisztikus rakétakkal vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz

A. Személyek

B. Szervezetek
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II. MELLEKLET

A 23. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban és a 27. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett személyek
jegyzéke



	A TANÁCS (KKBP) 2016/849 HATÁROZATA (2016. május 27.) a Koreai Népi Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről és a 2013/183/KKBP határozat hatályon kívül helyezéséről 

